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Fru Gurli UIff,
f. Aberg, fyller
70 ar den 14 sep-

tember.

AR GAMLA DRA-

maliska  teatern

for ett antal ar

sedan  jamnades

med jorden, fun-

nos endast nagra fa af de ar-
tister kvar i lifvet, som voro
med om att skapa en af denna
scens glansperioder. Fru Gurli
UIff, f. Aberg, som den 14 d:s
fullbordar sitt sjunde decen-
nium, tillhér den strangt ut-
gallrade gruppen. Men trettio
ar aro flydda sedan ridan sista
gangen gick ned ofver hennes
konstnarskap, och darfor an-
ser hon sig vara sa “historisk”,
att ingen langre kommer ihag
henne, och kunde vid det be-
sok vi hade ndjet gbra henne
haromdagen icke forsta, att
hon fortjdnade att det spilldes
nagra ord pd hennes garning.
”Jag forsakrar er,” sade hon,
”den plats jag fyllde vid tea-
tern kan Kkaraktariseras med

Fru UIff. Civilporlrélt.

iIKiE fill

Fru Gurli UIff, f. Aberg, som Agnes i
“Dagward Frey*

det korta uttrycket: Jag var en
uiililet.”

Fru Ulffs blygsamma varde-
sdltning af sig sjalf gendrifves
dock af teaterannalerna, dar det
framhalles, hur hon exempelvis
som den unge Richelieu i "Riche-
lieus forsta vapenbragd” och
Beatrice i Shakespeares "Myc-
ket vasen for ingenting” adaga-
lade sd mycken grace och
skalmskhet i spelet, att hon med
ratta bief en af vara béasta ingé-
nuer pa den tiden.

Den lilla Gurli Aberg borjade,

Fru Julia Ha-
kansson firade
den 4 sept, sin 60-
arsdag.

som manga andra scenens
adepter, sin teaterbana vid ba-
letten. Nagra storre forhopp-
ningar ingaf ¢j den bleka och
slankiga flickungen under of-
ningarna, och nar utgallringens
stund kom och man sa att saga
skulle skilja faren fran getterna
héngde det pa ett har, att hon
blifvit kasserad. =~ Men tack
vare en valvillig och konst-
forstandig persons ingripande
i det kritiska 6gonblicket fick
hon komma med bland de ut-
valda, fick pd allvar begynna
sitt utvecklingsarbete, fick rol-
ler, men inte elt 6re betaldt.
”Men ni kan tro att jag kén-
de mig glad i alla fall,” sade
hon, da hon rekapitulerade
sina teaterar. “Jag minns, man
hade tilldelat mig Brittas parti
i ”Vérmlanningarne”, det var
ju ingen uppgift att tala om,
men lika godt, det var en roll-
en rolll... En dag bar det sig

Fru UIff som “Orleanska jungfrun".



inie battre &n ait jag kom for sent till repe-
titionen. Fru Bock — fru Berta Tammelins
mor — instruerade oss, och hon holl strangt
pa disciplinen. Nar jag med atskilligt blan-
dade kanslor intradde pa scenen, afbrots re-
petitionen och fru Bock sade: Jasa, det har
gatt sa langt nu, att de aldre ska vanta pa
de yngre... Men vi ska dra af pa lonen, det
ar ett praktigt botemedel mot alt komma for
sent. — Den hotelsen tog jag dock ganska
lugnt, ty jag hade som sagdt ingen I6n, och
att jag inte passat pa tiden, berodde egent-
ligen pa att jag inte heller hade nagon
klocka... Dock, hvad gjorde det... jag var
vid teatern, jag skulle bli skadespelerska och
det sjod i mig af lust att komma fram...
Kristiania blet platsen for mitt genombrott.
Dar spelade jag Richelieu och Beatrice for
— 100 kr. i manaden. .. Men var I6nen liten,
s& var den konstnarliga framgangen desto
storre.  Nar jag kom tillbaka till Sverige,
fick jag med latthet engagemang och natur-
ligtvis hogre 16n... Fran mina forsta teater-
ar vid Dramaten minns jag att jag lyckades
oOfver all forvantan i en roll i Sardous “Onkel
Sam”, hvilket gaf en gammal, mig tillgifven
farbror anledning att fordra mig 10 kr. atf
festa pd — och det gjorde jag samvets-
grant: jag bjod alla kamrater pa chokolad
och bakelser pa eif konditori. Det gick latt
att ha roligt under ansprakslosa former den
tiden.. Min stotesten pa artistbanan har visst
varit min rost... jag ville garna tala for hardt,
och som Johanna i Schillers ”Orleanska
jungfrun” syndade jag nog atskilligt i den
vagen. Men en kvill, da jag spelade rollen,
var jag sjuk, och jag kande, hur hela min
framstéllning led daraf. Efter forestallnin-
gens slut kom fru Tammelin upp till mig pa
scenen och sade: | kvall var du ypperlig som
Johanna. Ditt spel hade just den ratta matt-
fulla prégeln och
din rost klingade
mjuk och naturlig...
Jag hdpnade... Men
jag ar ju sjuk, sa-
de jag.. Da on-
skar jag att du all-
tid matte vara det,
fick jag till svar.”
Fru UIff hade ett
charmant teaterut-
seende, och detta i
forening med hen-
nes smarta, raka
gestalt gjorde att
hon tog sig sarde-
les bra ut i sa-
longskomedierna.
Hennes  sceniska
skaplynne var
kackhet och skal-
meri i forening och
darfor kunna ska-
pelser som Riche-
lieu och Beatrice
raknas till hennes
basta. Men hon
fick ocksa stora
dramatiska gestal-
ter pa sin lott, och
hon spelade dem
arligt och samvets-
grant, dafven om
hon kénde, att dik-
tens klddnad dar
stramade en smula
i sémmarne.  Det
antal roller hon ut-
fort, roller af myc-
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Fru UIff som Richelieu i “Richelieus forsta vapen-
bragd™.

ket olika natur, & betydande och hon be-
tydde ocksa mycket for den scen hon skankte
sina basta arbetsar. Hon var atskilligt
mera dn en utilitet — hon var en artist, som
har sin gifna plats i svensk teaterhisioria.

Stockholm,

Allm. 9803
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- 590

Mastersamuelsg. 45

Expeditionen: Riks_ 1646.” Allm. 6147.
Annonskontoret:IRiks 1646. Allm. 6147.
K

Fru Julia Hakansson tillnér alltjamt vara
aktuella dramatiska konstnarer. Hon &r ka-
raktarsskadespelerskan med det starka in-
tellektet och formagan af djupgaende sjals-
analys. Det ar darfér en brist, ja,
ett oursaktligt fel att hufvudstadsscenen
icke mera dan hvad som sker tillgodo-
gor sig hennes ypperliga tolkningskonst.
Vi ha visserligen sett hennes gripande,
detaljskarpi utformade fru Hjelm i ”Kung
Midas”, hennes Paola i "Tanguerays an-
dra hustru”, hennes lyckade strafvan att
géra en manniska af den underliga Rita i
"Lilla Eyolf”, den gatfulla Ibsendikten, och
atskilliga andra egenartade moderna kvin-
nor, som hon gestaltat och belyst med sin
rika intelligens. Men det & som om veder-
borande teaierledare tankte: nu kan det vara
nog tillsvidare — nu unna vi fru Hakansson
en paus.

Men jag vill gérna tro att den konstélskande
publiken har en annan mening. Fru H. &r en
artist med sa sjalfsiandigi skaplynne, sa au
niveau med den moderna tidens kanslolif, att
hennes talang bor utnyttjas, medan den &nnu
har sin fulla barkraft.

Hennes senaste framtradande i en ny upp-
gift var som Klytemnesira i Hoffmannsthals
“Elektra”, men hvarken det antika eller
klassiska dramat finner full resonans i fru
Hakanssons hypermoderna temperament.
Hon &r med alla sina fibrer bunden till da-
gens lif, dess heta puls, dess skepsis och
af kulturen forfinade brutalitet samt dess ra-
tionalism, skulle i henne finna en fortrafflig
tolk, om de uppgifter, som man far antaga
vanta henne, aga tillracklig nutidsprégel.

Jag kan i detta sammanhang ej underlata
att erinra, att fru Hakansson tillhor de ska-
despelerskor, som &nnu ej gripits af begaret
att filma. Det pekar han pa pietetskansla for

den konst hon &g-
nat sig at och som
aldrig borde pro-
faneras af att rul-
las fram pa bio-

grafduken. Hur
kan man ofver huf-
vud vilja  filma

Strindberg och Ib-
sen, dar det talade
ordet betyder allt,
atminstone det va-
sentligaste, gora
pantomim af ”Fa-
dern”, "Rosmers-
holm” o. s. v.

Fru Hakansson
kan darfor rakna
sig tillgodo erkan-
nande fran alla
dem, som i scen-
konsten framfor
allt o6nska hora
klangen fran dikta-
rens instrument:
det talade ordet. —

Den framstaende
artisten erholl  pa
sin sextioarsdag, d.
4 sept, medaljen
Litteris et ariibus,
och var for ofrigt
foremal  for en
varm hyllning fran
konstnarskamrater
fran hela landef.

E. H-N.

Ateljé Jaeger foto.
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Hvilka kraf staller var mo-
derna iid pa kyrklig om-
vardnad om militaren?

BLAND DE PROBLEM, SOM UNDER DE SENARE AREN RORT
sig i kyrkliga kretsar och annu alltjamt vanta pa sin losning, ar

mfrdgan om religionsvarden vid vara truppférband.

I denna fraga

uttalar sig i dag med sakkédnnedom och intresse regementspastorn
vid ett af vara mera bekanta regementen (Andra Ufgrenadjarrege-

mentet, f. d.

“Ostgota ryttare®), hofpredikanten Gustaf Malmberg.

| s& allvarliga tider som vara torde hans inlagg ha forutsattning
att pdkalla uppméarksamhet fran alla sanna patrioters sida.

AMLA ARO ANORNA, DA DET

géller Svenska kyrkans arbete

inom landets hér. Under Gustaf

Vasas tid anstélldes sjalasor-

jare vid det uppbadade krigs-
folket och Gustaf Adolf gaf at detta kyrkans
arbete den gestaltning, hvars grunddrag &n i
dag sparas. Under Carlarnes dagar med deras
med- och motgangar profvades, utveckla-
des och stadfastes krigsprasiinrattningen an
vidare. Den visade ocksa sin stora bety-
delse saval i stridernas som i fangenskapens
dagar genom en insats af religids och fos-
terlandsk art, som hor till det vackraste som
moter oss fran dessa blad i de svenska haf-
derna. — Ingen rost har under dessa arhun-
draden inom statens offentliga lif hojts emot
anordningen med militarpraster, tjanstgo-
rande é&fven under fredstid. Det var forst
vid 1828—30 ars riksdag efter en jamforelse-
vis lang fredstid som en enskild motionar af
sparsamhetsskél framstéllde forslag om re-
gementsprastsysslornas indragning, hvilket
emellertid af riksdagen pa vederbdrande ut-
skotts afstyrkande afslogs. | detta afstyr-
kande heter det bland annat: ”Da vid indel-
ningsverkets  upprattande  krigsprasterna
uppfordes pa stat, skedde det troligen, eme-
dan man pa den tiden forestallde sig, att
prast och soldat under fredslugnet behdfde
narmare lara kdnna hvarandra for att vid
ett blifvande falttdg, den forre med onskad
framgang kunna gifva, den senare med skyl-
dig uppmarksamhet emottaga en trogen var-
ning, ett nyttigt rad och pa sjalfva slagfal-
tet med innerligare fortroende ahora ett
trostens eller fridens ord.” — Detta utta-
lande &r framsprunget ur verklig erfarenhet
om folkets lif och 4gde darfér och ager allt-
jamt den storsta barighet.  Sedermera ha
under arens gang forslag framstallts och an-
dringar gjorts och for narvarande &r saken
ordnad s3, att den gamla regementsprasi-
institutionen finnes kvar i sin enklaste ge-
stalt: i allmanhet en prast pa hvarje rege-
mente eller kar, tillsatt pa forordnande och
aflonad med i regel ett tusen kronor om

KIADNINGAR

till Kr. 3.60 per styck ar val billigt? Sand Eder
nerflackade och oanvéndbara ,,kladning
misk tvéatt och préassnin
Tvéatt- & Fargeri A.-B.,
vanad ofver det goda resultatet.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-
der Eder, ty det &r stor skillnad pa kemisk tvatt och — kemisk tvatt.

aret. Alltsd ager verksamheten karaktar af
bisyssla — Alt en dylik anordning ej fyller
mattet infor uppgiftens allvar ar latt att inse.
Den andliga omvardnaden har ej fatt haIIa
jamna steg med utvecklingen i 6frigt pa det
militira  omradet. Da regementspastorn
vanligen &r héanvisad till annan présterlig
syssla som hufvudsak for sin utkomst och
an vidare icke &r beréttigad vare sig till
reseersattning eller dagtraktamente kan han
med basta vilja icke for sitt regemente vara,
hvad han under gynsammare forhallanden
kunde och borde, ulan inskrankes pa grund
haraf och afven i foljd af det obestdmda och
foga auktoritativa i hela hans stéllning ofta
hans arbete till den sdndagliga gudstjansten
samt ett och annat foredrag och nagot be-
sok i soldathemmet, om sadant finnes.
Manga ganger har ocksa fran bade offi-
ciellt och enskildi hall 6nskan uttalats om en
andring till det battre. Och Kungl. maj:t har

Kyrkparad a

for ke-
till Orgryte Kemlska
oteborg och Ni blir for-
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Smalands husarregementes matesplats a

KLIPPAN.

Modemaste Finpappersbruk.

for nagra ar sedan pa framstallningar af
1903 ars kyrkomote och allm. svenska prast-
konferensen af 1908 tillkallat sakkunnige,
hvilka bitrddt inom landtforsvarsdeparte-
mentet vid utarbetandet af forslag till rege-
mentspastorsinstitutionens  omorganisation.
Dessa sakkunnige, generallgjtnanten Gustaf
Uggla och regementspastorn Ilvar tiultin,
hafva ocksa i april 1908 afgifvit en synner-
ligen gedigen och intressant utredning, ut-
mynnande i forslag till den andliga vardens
organisation inom armén. Nagon reform har
dock &nnu ej foretagits — en anledning till
oro for hvar och en som ser djupare &n till
foreteelsernas yta och som darfor vill, att
fosterlandets manliga ungdom i sin vansk-
ligaste alder och medan den danas att
kunna fylla en den skonaste medborgarplikt:
att forsvara sitt land, — sérskildt under
denna tid skall std under de rikaste inflytel-
ser af evangelisk Gudstro och kraft, fader-
nas och fosterlandets lifsnerv. Sannerligen
de neddragande och férvillande makterna
hvila icke, och just har ar for mangen yng-
ling den valplats, dar godt och ondt fora en
ofta ddesdiger strid inom hans brost. Dar-
for stallas stora kraf pa kyrkans bade offi-
ciella och enskilda verksamhet inom detta
omrade. Af hvad som ofvan anforts fram-
gar att forhallandena i fredstid krafva detta
i och for sig, och skulle en gang krigets
tunga verklighet komma ofver oss, bli an-
svaret och uppgiften oandligt storre. Kri-
gens erfarenhet ger ocksd ofortydbart vid
handen, att hvad som icke &r val ordnadt
forut under fredstid, det kan icke fylla sin
uppgift under krlgets dagar med deras oef-
tergifliga kraf pd god och foljdriktig forbe-
redelse.

| korthet kunna de ndrmast liggande kraf-
ven angifvas vara, att truppforbandets prast
bor séttas i stand att mera odeladt agna sig
at sitt militdra arbete samt darfor vara bo-
satt pa forlaggningsorten och tagas i an-
sprak for arbete bade pa det rent religiésa
och pd det mera humanitara omradet: fore-
drag, bildningskurser o. d., hvartill ju under
den Ianga tjanstgorlngstlden rika ftillfallen
erbjuda sig. Darigenom kommer han van-
ligen i ett mera personligt forhallande till de
unga, hvilket ar af stor vikt for framgangen
af hans arbete. Militarprasterskapets stéll-
ning och befogenhet bor ocksa narmare pre-
ciseras, sa alt det vinner nodig auktoritet at

Rénneslatt i borjan af 1900-talet.

Spécialité«»»
Finale Post-, Sfevtf-, Kopie-
och Tfychpappew
samt Kawtong-
Idans textpapper tillverkas af Klippas.



siti arbeie.  Vidare bor regementspastorn
vara sjalfskrifven ledare for det soldathems
verksamhet, som bor finnas & hvarje garni-
sonsort. | soldathemmei bor nédmligen mo-
tes- och utgangspunkten vara for det frivil-
liga lekmannaarbete, som bor utgbra en véa-
sentlig del af den andliga och sedliga var-
den bland truppen. General Uggla och rege-
mentspastor Huliin ha ocksd i sitt forslag
varmt forordat anstallandet pa frivillighetens
vég af dylik lekmannakraft i de varnpliktiges
led och yttra darom bland annat: "Militar-
diakons uppgift ar att vara vederbdrande
pastor behjalplig i dennes verksamhet inom
regementets soldathem, sjukhus och kaser-
ner, att formedla den personliga beréringen
mellan manskapet och dess pastor samt att
genom beredvillig tjanstaktighet och for-
iroendeingifvande umgange vara sina kam-
rater till hjalp och stdéd i andligt och mora-
liskt hdnseende”. — Med den &ppna blick
som kyrkan visat sig dga for betydelsen af
lekmannens insats i den gemensamma for-
samlingsuppgiften genom inrédttandet af en
sarskild diakonstyrelse &r del att hoppas, att
denna styrelse, hvilket for ofrigt pa flera satt
redan skett och sker, skall &n vidare under-
stodja ett dylikt samarbete mellan préaster
och lekmén i det militdra arbetet. Den
framvéaxande kyrkliga ungdomsrérelsen er-
bjuder sig har som en god hjalpare och i
deras led bora nog militdrdiakonerna sokas
och finnas. For att formedla bekantskapen
och underldtta samarbetet mellan rege-
mentspastorn och ungdomsféreningarna bor
denne aktivt deltaga i det kyrkliga ungdoms-
arbetet inom sina truppférbands inskrif-
ningsomraden. Hartill erbjuda ju vinterma-
naderna rika mojligheter.  Regementspas-
torn borde da sattas i tillfalle att bestka
vederbdrande forsamlingars ungdomsfore-
ningar, tala vid deras méten och radgora
med bygdens folk, bade gamla och unga om
det gemensamma viktiga arbetet for foster-
landets och hembygdens bésta, sarskildi
med afseende pa lifvet under varnplikisijan-
stens fullgorande. Nagot af indelningsver-
kets ideella egendom synes mig skulle pa
detta satt kunna bevaras: den omsorg om
soldatens basta bade pa lagerplats och rote,
som helt visst 1ag beféalet och regementets
prast varmt om hjartat och band dem alla till-
sammans med ett band af fortroende, aktning
och iillgifvenhei i det gemensamma arbetet,
ett band som &n vidare starktes af kéanslan
for den gemensamma hembygden.

Men hvad som skall goras, bor goras
snart, ty de som sa splittringens och upplos-
ningens fron iofva icke. Staten ma gripa
sig an att ordna arbetet for att samedels
kunna leda och stodja de frivilliga forsam-
lingskrafter, som helt sékert icke skola ute-
blifva da signal till inmonstring ges.

GUSTAF MALMBERG.

Arade kvartalsprenume-
ranter

uppmanas vanligen att utan drojsmal fornya
prenumerationen, sa att intet afbrott i tid-
ningens regelbundna expedition ma uppsta.
Vi erinra ocksd om att okioberkvartalets
prenumeranter atnjuta favoren att erhalla

Iduns intressanta julnummer

gratis, hvilket ocksd i ar har att uppvisa bi-
drag af ett flertal af vara framsta forfattare.

oY T . 1

Kursdeltagarne pa utfard till Skara domkyrka.

EDAN FLERE AR TILLBAKA AR
det vanligt, att Kristliga forenin-
gen af Unga Kvinnor i Sverige
anordnar en sommarkurs for
sina  medlemmar med undan-
tag af de ar, da svensk, nordisk eller varlds-
konferens hélles inom landet. Dylika som-
markurser hafva hallits & olika platser, sa-
som a egendomen Strom utanfor Soder-
télje, iGag-
nef uppe i
Dalarne
samt de
tvenne sista
aren & den
vélkanda
badorten
Mdosseberg,
belagen i
bordig och
tilltalande
vastgota-
bygd. Syf-
tet med
dessa kur-
ser ar att
bereda K.
F. U K
medlem-
mar en af-

skild tid for

Ordf. froken Anna Roos, sekr. fro-
ken Maria Lagerhjelm och froken
Sigrid Heurlin.

bibelstudium och samtal
ofver betydelsefulla for-
eningsfragor samt en sa-
dan samvaro med k&nda
och okanda medarbeta-
re, som kan verka upp-
friskande och stérkande
for det gemensamma
malet. Detta ar ju en-
ligt K. F. U. K:s stadgar
att verka for unga kvin-
nors véal i fysiskt, mora-
liskt, intellektuellt och
andligt héanseende och
att utan skillnad pa kyrk-
lig bekénnelse, klass el-
ler stéallning i lifvet for-
ena Kkristna unga kvin-
nor i en tro och en
kamp omkring den, hvars
namn K. F. U K béar i
sitt Foreningsmarke.

POr tandena vard oeb ansiktets skonhet

J. SIMON,
PARIS.

Enda skdnhetsmedel som Icke Irriterar tanden.
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Froken Sigrid Netzel, v. ordférande
Stockholms K. F. U. K.

K. ANDERSON

Vid detta ars sommarkurs & Mdsseberg
voro omkring 60 medlemmar samlade, re-
presenterande 15 foreningar frdn Luled
langst i norr till sodra Skanes slattland.
Sasom ledare for bibelstudiet hade vi den
formanen att aga professor A. Kolmodin
frdn Uppsala, hvilken i 14 forelasningar gaf
en storslagen, pa djupa forskningar grundad
Ofversikt af bibelns sista bok — Uppenba-

relsebo-

ken. Det
vargedigen
kunskap,
som darun-
der gafs,
men afven
en allvarlig
maning att
saval skar-
skada de
yttre iids-
handelser-
na* som att
inrikta det
egna lifvet
under det
eviga ljus,
som moter
ur denna
underbara  Kursens sangfaglar: “Larkan“ och
skrift. “Taltrasten*.
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lefde och verkade, att man ké&nde sig ha
fatt pa ett mycket behagligt séatt en okad
karlek till kyrkans historia, manande till
sjalfstudium och forkofran i dess kanne-
om.

Sasom ett genomgaende diskussionsamne
hade valts det, som af K. F. U. K:s vérlds-
forbundsstyrelse utsetts fér behandling un-
der den varldskonferens, som skall &ga rum
i Stockholm under juni manad 1914. Dess tre
hufvudpunkier dro: Kvinnan i hem, sam-
halle och det religitsa lifvet. Sar-
skildt i diskussionerna om kvinnan i hem
och samhalle voro meningarna lifliga och
delade. Sat. ex. framholls med ett visst ve-
mod foreningslifveis séndrande inflytande a
hemlifvet, under det pd samma gang gafs
bevis for, att just det kristna foreningslifvet
lari de unga att béattre fylla sina plikter i
hemmen. Hvad samhallsfragorna angar,
voro alla eniga om de kristna kvinnornas
skyldighet att stka intressera och utbilda sig
for ait kunna gora en insats till det samhal-
les och fosterlands gagn, hvars férmaner de
atnjuta, men med afseende pa den ratta va-
gen till 16sningen af dessa tidens sporsmal
voro ju helt naturligt iankarne skiftande,
livad dessa diskussioner dock tydligt préag-
lades af, var en allvarlig 6nskan hos K. F.
U. K:s medlemmar att hvar pa sin plats battre
kunna fylla sin uppgift i hem, samhélle och
forsamling sasom en verklig kristen, hvilken
i lif och gdrning tjanar sin Gud och sina
medmanniskor.

Under storre delen af kursen var det regn-
vader, men blef det ndgon gang uppehall och
sol under de e allt for langa fritimmarne,
kunde man vara saker om alt finna en mangd
K. F. U. K:are pa det vackra berget eller vid
de sma trefliga kaffepaviljongerna, glada
som lyckliga barn efter slutadt arbete.
En ofdrgatlig solskensdag i alla afseenden
midi i en svar regnperiod blef ocksa ulfards-
dagen, da malet var Véarnhems och Skaras
vackra kyrkor. Pa bada stillena gafs oss
af préstman, som kande och alskade sina
kyrkors historia, en intressant redogdrelse
for deras 6den, och sarskildt i Varnhems mer
an vanligt vackra Kklosterkyrka gjordes den
sa liffull, att man nastan tyckte sig kunna se
och hora munkarne lite hvarstans i gangar
och hvalf.

Efter intagen middag & Skaras nybyggda
vackra hotell begaf man sig alltjamt i sol-
sken pa hemfard, och nog var det solsken i
de varma, val packade jarnvagsvagnarne, ty
dar ljod gladtigt samsprak och sdng néastan
utan afbrott. Med gladje och tacksamhet
skildes man redan foljande dag fran hvar-
andra efter en tid, rik pa intryck af hogsta
och &adlaste art.

Det ar ej heller for mycket att vaga tro och
hoppas, att K. F. U. K. genom denna sin kurs
skall sattas i stand att battre och vidare fylla
sin uppgift till unga kvinnors vél i hem, sam-
hélle och forsamling.

Pa det lilla afskedsmote, dar tack fram-
bars for hvad som gifvils af K. F. U. K. s&-
vél under denna kurs som eljes, sade en ung
medlem, att for henne och manga andra unga
kvinnor den varit en kérlekens varmande,
omslutande skyddsvakt. Ja, sd dr dess on-
skan, och dess mal kan uttryckas i de ord,
som framburos af en aldre foreningsmedlem:
SoliDeoGloria.

SIGRID NETZEL.

Vannen
Lappo.

En hundhistoria

Lappo.

ET VAR KARAKTAR PA LAPPO.
Det var till och med mycket karak-
tar pd honom. Hvarken lock eller
pock formadde att &ndra hans en
gang fattade beslut.

Var han till exempel ute och gick med sitt herr-
skap, de pa skidor och han pa “alla fyra”, och
han af en eller annan orsak blef sérad, d. v. s.
“sur”, da gick han utan vidare ifrdn vdgen och
lade sig i en drifva och dar l1ag han. Han skulle
legaf dar tills han frusit ihjal, om de ej kommit
och burit honom darifran.

Likadant var det om han tyckte att de gatt till-
rackligt langt, da lade han sig ner, sag dodstrott
och forbi ut, tydligen for utmattad att orka rora
en tass, men vinde de stegen emot hemmet, da
orkade han springa och till och med jaga krakor.

Men Lappo var hjalpsam. Sin egen mat bar
han hem hvarje dag ifran slaktaren, inlindad i
papper och dinglande ifran en snodd, som Lappo
holl fast med tdnderna. Forst innanfor den egna
dorren slet han upp paketet och njot af lacker-
heten.

Han bodde uppe i Norrland, i en smastad, det
var kalli pa vintern, otackt kallt om bade tas-
sar och fotter, tyckte Matte, darfor Ilarde
hon honom att han skulle begagna en stor
bricka, tackt af sand, i stallet for att be-
hofva ga ut pd kvillen, hvarje dag var det ny
fin sand pd brickan och hvarje dag kom den i
bruk, ty Lappo var laraktig och snygg och det
foll honom aldrig in att gd ndgon annanstans.

Da det skulle eldas gaf Matte Lappo vedtran
ifrin vedlaren och sd bar Lappo ett trd i taget
till den kakelugn, dar brasan skulle vara. Han
kénde sjalf uppdragets stora vikt och han var
stralande glad, ingen skulle fatt taga det ifrdn
honom.

Sa blef Lappo sjuk, fick en slang af valpsju-
kan och 6gonen varades igen, benen voro svara
att f& med, men sitt arbete att hjalpa Matte med
vedbarningen det ville han ej uraktlita. DA ved-
larslocket Gppnades, kom han raglande dit ut
ifran sin badd och s& forsokte han att loisa sig
fram igenom rummen, svart var det att reda sig,
men stod allt s& som det brukade, da gick det
andd négot sd nar, men dock skafde vedtraet
ofta nog emot en mobel eller doérrpost, ibland
sttte han t. 0. m. sin nos rakt emot dem, men att
gifva tapt, det gjorde han ej.

Han skulle f& medicin indroppad i 6gonen, det
gjorde ondt och Lappo ansadg det vara fullkom-
ligt onddigt, darfor morrade han ogillande for
hvar gang Matte gick fram till den hylla dar flas-
kan stod. Han kunde ej se, men hvarje steg och
handling som Matte gjorde, hade han dock reda
pa, ledd af horseln.

Sa blef Lappo frisk, men Maffe var radd om sin

Pellerins Vaxt-Margarin

af

Rosa Fitinghoff,

Kellerman.

Lappo och byltade vél in honom innan han sat-
tes pa kalken och drogs i vag ut pd promenad.

Akningen var rolig, tyckte Lappo, och &ndd
mera detta att blifva omhuldad och kelad med.
Lappo blef inbillningssjuk!

Doktorn pastod att nu var han frisk som den
sundaste unga hund i vérlden, men Lappo fann
det mera i Ofverensstdmmelse med sin smak att
spela sjuk, darfor gjorde han det.

Ibland hiande det forstads att han glomde sig,
kunde taga ett skutt ur det varma héljet och
storta efter en Katt, eller ifall det kom en hund
och han ansdg att hundvardigheten fordrade ett
annat upptradande 4n att lata sig dragas lik en
sjukling, da kom han i ett grufligt dilemma. A ena
sidan visa sig frisk och fullt hundaktig och & an-
dra sidan ater synas klen, som den hvilken maste
skotas om.

Ibland da "Lappo var allt for klen” maste Matte
ga fram fill medicinhyllan for att taga dropparna
till Lappo”, men hon hann aldrig s& langt som att
taga flaskan, forrdn Lappo med ett skutt var nere
ifrdn soffan, (dar han endast fick ligga i sjuk-
domsfall) samt borjade leka med sitt klot (en boll
af tra, som han fatt till julklapp en géng) samt
hittade pa tusen olika upptdg for att visa att “nu
var han frisk igen och medicinen onddig”.

Blef han torstig under sina promenader och det
var svag is i diken och vagpussar, satte han tas-
sen med stor kraft pd isen for att f& den krossad,
var det da sd att isen var nog stark att trotsa alla
hans energiska forsok, sag han betydligt snopen
ut, men hittade alltid p& nagot annat for att fa
eventuella dskadare att tro det han “endast skam-
tat”, ty naturligtvis skulle han "agt kraft att krossa
den — om han velat!” — — Lappo dgde mycket
stora sym- och antipatier, och det hande aldrig
att ndgot kunde &fvervinna hans en gang fattade
motvilja for en person, hur mycket denna &n
sokte stélla sig in hos Lappo, ty det var en kénd
sak, att dem, som Lappo ej talde, for dem sval-
nade afven hans herrskaps varmare mtresse snart

nog.
S& kom Lappo med sitt herrskap att
flytta ner till Stockholm och larde han dér
att kaénna Kellerman, en tax. Kellermans

herre och Lappos Matte voro syskon och Keller-
man blef for en tid inkvarterad i Lappos hem.
Nu hénde det ofta nog att hvar och en skrot of-
ver sin hund och en kvéll fick Kellerman visa allt
hvad han kunde for att dymedels stuka till bade
Lappo och Lappos herrskap, ty det var en kénd
sak att Lappo aldrig fatt stryk och forofrigt till
det mesta blott uppfostrats af "Matte” och hvar
man vet, att “fruntimmer ej kunna uppfostra
hundar™!

N3, som sagdt var, Kellerman skulle nu visa
hvilken klok och valuppfosirad hund han var. Och



Lappo led grufligi, dar han 1&g i skenbar likgiltig-
het for hela sin omgifning — ty inte kan det vara
roligt att ligga glomd — rent af foraktad — me-
dan en annan hund far all uppméarksamhet riktad
pa sig!

Kellerman visade hur en doéd hund ligger. Kel-
lerman visade hur man hoppar ofver kapp. Kel-
lerman visade hur man skall sitta stilla med en
sockerbit pd nosen och ej réra sig forr an man
hunnit rékna till "tre”, hvarvid han slangde en
lyra i luften med sockerbiten innan den hamnade
i hans gap och fick &tas upp.

Kellerman kunde sitta med sin herres kapp lig-
gande pa framtassarna. Kellerman kunde g& som
akrobat!

Som sagdt ar, sddant kan inte vara roligt for en
utanforstdende hund att héra pd, helst for en som
ar van vid all alltid vara den forste som kelas
med och drar allas uppmarksamhet till sig.

Men som Lappo var stott, foll det honom icke
in att komma fram och stéra.

Lappos Matte satt och sag generad ut, det vill
sdga Lappo tyckte det.

Han bara grubblade p& hvad han skulle kunna
gora for att locka dem att tanka pa att afven han
existerade. Sa fick han en idé! Utan ett glafs gick
han till kakelugnsvran, ej alltfor langt ifrdn den
beundrade Kellerman, dar stallde han sig pa bak-
benen och raglade smatt som “bevaringen gor”,
sedan skallde han ”som norrm&nnen gor”, han
satte hufvudet pd sned ”som en kokett hund gor”,
han gaf slangkyssar som herrar gor da de se
en vacker flicka, ja, han drog fram pa egen hand,
allt, som Matte lart honom i ensamma stunder &nda
sedan hans valpér, lardomar, hvilka gatt pa skamt
och som sdllan upprepades numera.

Att Lappo lyckades i sin afsikt att bade draga
uppmarksamheten till sig, samt hdja Mattes an-
seende som uppfostrarinna, ar naturligt.

Nu &ar det s, att under var och sommarmana-
derna f& e hundar g& losa i hufvudstaden.
Lappo foljde naturligtvis sin Matte hack i hal, for
stolt att synas ledd i band, och icke ledd for
klok att missbruka sin frihet, men Kellerman, som
var modern, satte sig ofver lag och ratt och stor-
tade at det hall han sjalf ville... dessutom, Lap-
pos Matte var ju icke hans!

Kellerman maste alltsd standigt g& i band. Nu
tyckte Lappo att han kunde befria sin Matte
iffAn delta besvar, utan vidare fragor tog han
bara kedjan ur hennes hand och fortsatte att ga
vid hennes sida. Kellerman, som markte ombytet
af ledare, blef glad och tankte kila i vdg, men han
misstog sig, Lappo var stréangare herre an Matte.
Lappo tog tag i kedjan helt néra Kellermans hals-
band och sa ruskade han haftigt, sd haftigt att
Kellerman skakade som en liten vante och sedan
helt stukad och beskedlig féljde Lappo, ja han
folide Lappo betydligt mycket lydigare an bade
Lappos Matte och sin egen herre.

Nu blef det en vana att Lappo alltid fick leda
Kellerman p& promenaderna. Ibland foll del
Lappo in, dd de voro uppe pa Valhallavidgen och
det sdledes ej fanns mycket folk att taga hansyn
till, att han i galopp satte i vag &nda tills han
nadde sin port, dd hade Kellerman grufligt svart
att med sina sma svangda taxben hinna lika fort
som Lappo och €j af denne nesligen maste dragas
fram som en halfddd Katt.

Men tiden gick, Kellerman blef forflyttad, d. v.
s. hans herre blef forflyftad till ett annat rege-
mente och sdledes afven Kellerman, Lappo larde
sig kunskaper, ovanliga for en hund, men han blef
nastan for klok, det tog pa nervsystemet och sa
blef Lappo ater sjuk, mycket, mycket sjuk, men
aldrig klagade och gnéllde han.

Han kunde nastan icke se och lika lite ga.
Han hade haft till vana att std pd tva ben och
se ut igenom burspraket i salongen, for att se da

W ¥~

39J88Ss8jg

»

FRAN ETT CELEBERT BROLLOP | UPPSALA
meddela vi ofvanstaende vackra bild. Bruden arfroken
Karin Herdin, dotter till magistratssekreteraren rad-
man K. W. Herdin och hans maka, f. Bexelius, och
brudgummen t. f. legationssekreteraren vid beskick-
ningarna i Tokio och Peking jur. utr. kand. Carl
Reinhold Patrick Reutersward. — E. Finn, Upp-
sala, foto.

“husbond” kom gdende hem pa middagen och se-
dan storta till Matte och tala om det.

Nu orkade han inte ens slédpa sig dit, till fonst-
ret, men d& iiden led framat, markte Matte Lappos
oro att ej sitta pd sin post; hon satte honom da
bekvamt i en stol vid det vanliga fonstret, hon
visste att Lappo hade svart att se, skulle sakert
ej kunna méarka da “husbond” kom, men hvad
gjorde det blott Lappo var tillfredsstalld.

Han satt dar stilla och tyst. Matte arbetade i
rummet bredvid. S& hoér hon en duns och ser
hur Lappo har hoppat ner ifrAn stolen och soker
slapa sig fram till henne, medan han anstranger
sig att réra svansen sa som han brukade, d& han
skulle tala om att ”husbond kommer”,

Matte trodde ej att Lappo denna gang hade
ratt, men hon ville ej sadra honom och visa sitt
tvifvel, utan hon gjorde sd som hon brukade, da
Lappo sade till, hon gick ut i tamburen och 6pp-
nade ytterdorren, denna gang bar hon Lappo med,
ty annars brukade han sjalf full af fréjd springa
fore.

Matte stod just och undrade hur hon skulle bara
sig at for att ej gora Lappo ledsen, dd "husbond”
ej kom, men hon hann ej oroa sig, fy i detsamma
blef han synlig i trappan, precis s& som han bru-
kade alla andra dagar.

Det var tydligt att Lappo, trots sin svaga syn,
dock kunnat urskilja honom ibland alla andra nere
pa gatan.

Men Lappos Matte led for svart vid tanken pa
Lappos plagor, hon foredrog att kanna den egna
saknaden och sorgen efter sin van, blott denne
van slapp erfara nagra plagor. Darfor tog hon
Lappo med sig i en bil och for bort till den plats,
déar kloroformen smartfritt och utan oro afkortar
en hunds lif — och sa atervande hon ensam till
sitt hem dar hvarje plats pdminde om den dode
vannen — — —

| sommartid.

Af SIRI MALM.

(Forts. o. slut.)

ET VAR ETT MUNTERT SALL-
skap, som pa eftermiddagen
korde upp genom lindallén och
holl framfor stora trappan. Lojt-
nant Ambjorn Groth kastade
tommarna at den framspringande rattaren
och svingade en ljuskladd flicka i ett huj fran
vagnen upp pa trappan. — Fastmon, tankte
Margareta, och — o, s& foralskade de sago
ut. — —

— Ja, har ha ni oss nu, ropade ldjtnanten
och bojde djupt sin langa gestalt 6fver tant
Tomasines hand, hur behagar min nadiga
tant att ma i denna horribla varme? God-
dag, gamle farbror Klas, alltid lika ung och
glad. N3, hvad tycka ni om mitt blifvande
huskors? Har ar hon. Fram och nig, Stella,
for allas var vordade och fruktade tant To-
masine Gylling och sedan for farbror Kilas,
men honom far du akta dig for, varre riks-
kurtisor finns inte i hela gamla Smaland. Och
jag ar kolossalt svartsjuk, sa mycket farbror
vet det. Och l6jthant Groth skrattade upp-
sluppet och smittosamt, till och med den
stranga fru Gylling drog p& munnen.

— Och detta ar val den lilla blyga fastmon,
kan jag tro, som du samvetsgrant har hallit
inom l&s och bom hela sommaren, du gamle
filur till farbror. Fréken Torne, jag har den
aran alt lagga min hyllning for edra fotter.
Har tycks ungdom och skonhet ha hallit in-
tdg pa gamla Tangbygard och erofrat hela
garnisonen. Jaja, jaja, farbror Klas!

— Men Ambjorn, du later ju inte oss fa ett
ord med — och den lange, narsynte kandi-
daten bugade och hélsade korrekt och fram-
forde halsningar hemifran.

Jasd, detta var Magnus, hans allvarsamma
min kladde honom — o, sa vanliga hans bla
dgon voro, litet forskande sago de pa henne,
da hon lade sin smala hand i hans.

— Men har ha vi ju Erik, valkommen min
kare gosse, hvad du ser frisk och duktig ut
nu. N& mor, hvad sager du om var gudson?
Gif du henne stora famnen, pojke, du &r i
alla fall glad att vara har.

— Ja farbror. Den unge studenten stod
med sin hviia mdssa i handen, solen lyste pa
hans vagiga, lijusa har och de vackra bla
o6gonen sago rakt in iens hjarta — o, s&
klart — tyckte Margareta, nar han varsamt
tryckte hennes hand. — Hvad de alla voro
glada och — manne nagon af dem skulle
kunna forsta allt hvad en annan gick och
funderade pa och langtade efter, allt detta
som man inte kunde ge namn, inte den lilla
eleganta fastmon, som just nu vid farbror
Klas sida gick in i tradgardssalen, inte den
glade l6jtnanten, men den allvarsamme
Magnus — &hja, men han kunde infe hviska
daraktiga och 6mma ord — kanske — Mar-
gareta sag upp och moétte den beundrande
blicken frdn Eriks bld 6gon — och —

— Margareta lilla, du ar val sa god och
ser till att vi fA ner kaffet i tradgarden —
tonen var en nyans skarpare an vanligt —
hvad tog flickan sig till, stod och stirrade
pd Erik, ndja, han var d& tillrackligt vacker
att se pa, pojken — men Margareta — nej.
Och den stranga nadig frun p& Tangbygard
lade sin lilla elfenbenshvita hand pa den
unge mannens arm; vill inte Erik g& med och
se pa mina rosor, i ar har jag fatt en ny
stamros, som &r magnifik.

Lisa, innepigan, snubblade, ovan vid att
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sd har midi i sommaren g& med skor pa fot-
terna, sa att kopparna foro skramlande om
hvarandra pa brickan. Med ett par langa
sprang var Erik ofver rabatten och hjalpte
Margareta att ordna kaffebordet. — Hvad
hade de sagt till hvarandra, det visste Mar-
gareta inte efterat, det var allt och det var
intet och dock var med ens hela jorden for-
vandlad och allt omkring henne, som var
synligt, det biet som en dansande fr6jd och
en jublande sdng — och lyckan slog ut som
en ros i hennes hjarta.

En sadan dag det hade varit, tankte Mar-
gareta, dar hon satt sent pa kvallen i sitt
Oppna fonster och sag ut i den drémmande
tradgarden, en sadan lycklig dag — och na-
sta lordag, det var en hel vecka dit att ga
och langta efter och frojdas at, skulle 16jt-
nant Ambjérn hamta henne till Rosenvik, da
fyllde gamla farmor dar nittio ar och all or-
tens umgange, slakt och vanner frdn nar och
fijarran skulle samlas pa den gamla géarden.
Och hon skulle fa stanna ofver soéndagen,
det hade fastmon bedi, tant Tomasine kunde

inte neka Stella Wilck, husets unga gast,
hennes bon. Erik hade tryckt hennes hand
fill afsked och hviskat: om lordag ses vi

ater — och tva lyckliga bld 6gon sdgo in i
hennes, men nar hon vande sig om métte hon
tant Tomasines ogillande blick — ja, det var
ju dumt &tt svara att inte alla forlofningar
sluta med brollop, nar l6jthanten fragade hvil-
ken dag “haradshofdingen hade i nader be-
hagat bestamma till hennes brdllopsdag” —
hvarfor skulle de ocksd forsoka reta henne
med Folke hela tiden — det horde ju inte alls
hit till denna lyckliga véarld i denna fortrol-
lande tradgard, nagot, som hade med Folke
att gobra. Och tank, hvad skulle de tro om
henne — tant Tomasine hade nog ratt, aldrig
hade hon langtat s& — detta var lyckan att
kunna n& sin langtan bara hon strackte ut
sina armar, s som nu, i den milda sommar-
nattens latta dimma, som lag som en sldja
ofver trad och buskar. — Darifran skulle han
komma, fran rosengarden och — o, sa forsik-
tigt han skulle stiga ofver rabatterna med
reseda och pensée — jasminerna skulle
smeka hans kind och deras berusande doft
smyga in till henne — och dar pa fonster-
karmen skulle hans hufvud hvila, hennes
hand skulle smekande glida ofver hans har,
som krusade sig i den fuktiga aftondimman
Ack, det fanns ingenting, som be-
tydde nagot — bara att man var for lycklig
att kunna sofva — endast drdmma och
langta. —

-

Doktor Magnus Grolh reste sig fran skrif-
bordet och moétte med sin vanliga narsynta
blick den nya ofverskoterskan: valkommen
syster! Och han tog ett par steg emot henne
— Margareta Torne, hans allvarliga studie-
ars enda ljusa langtan och tanke, har i hans
mottagningsrum i en sjuksysters enkla drakt.

— Margareta Torne, froken Tdérne, mum-
lade han forvanad, forbryllad, lycklig. Den
unga kvinnans ljusa blick métte hans.

— Doktor Groth, sade hon, ni vantade ej
att fA se mig, det ar jag som &r syster Greta.
Mellan detta och vart forsta mote ligga
langa arbeisfyllda ar.

— Ja, sade Magnus Groth, och han min-
des en solig gammal tradgard, jasminer dof-
tade, en luftig hvit kladning rérde sig som en
stor fjaril bland rosenbuskars gléd och luf-
ten dallrade af de ungas lyckliga skraft —
Eriks och Margaretas — Erik, den alltid sak-
nade yngste brodern — var god och tag
plats, froken Torne.

Kobbis Hongkong Tbé

ar den mest omtyckta thédryck.

Till salu i alla finare speceriaffarer.

— Syster Greta, rattade hon.

— Syster Margareta d&, for mig atmin-
stone. — Margareta, det namnet &r mig dyr-
bart — det I&g standigt pa Eriks lappar under
hans sista timmar — —

Det blef stilla.

— Doktor Groth, sade Margareta Torne
sakta, en dag i mitt lif har jag varit helt och
fullt lycklig — det var den dag for tio ar se-
dan, da vi mottes, Erik och jag — den enda
géngen. All min gladje flydde den dag, da
jag, i stallet for att moéta honom i sol och
glans, fick stro hvila rosor i hans 6ppna graf.
Till ingen har jag sagt det — han gaf mitt Ilif
en annan riktning — jag fann mig sjalf.

— Och Folke Bruno?

— Han valde den, som battre passade — i
det fallet ar allt godt. Er atersdg jag aldrig,
doktor Groth, — alla dessa ar har jag lang-
tat att se och tala med er — —

— Margareta — syster Margareta — —

— Jag vet, ni kunde inte aterse hemmet se-
dan, efter er forlust, och ni reste utrikes ef-
ter examen. Jag stannade pa Tangbygard
hos de gamla i tva ar, sa lange tant Toma-
sine lefde — sedan dref mig min langtan till
storre verksamhetsfalt ut bland manniskorna,
till dem, som behoéfde mig, och jag blef sjuk-
skoterska.  Min aldsta syster Cecilia &ar nu
farbror Klas' sallskap p& den gamla kara
garden — till dem reser jag, nar sinnet tran-
ger till ro — —

— Och minnet da?

— Ah, man kan aldrig f& fér manga pamin-
nelser om lyckliga stunder, doktor Groth —
i TAngbygards gamla tradgard firar jag min
andakt — dar kan jag annu dromma — -—

Annu en gang blef det stilla och tyst mel-
lan de tva, som hade minnet gemensamt af
en ljus gestalt med sjalfulla, goda 6gon och
ett lyckligt skratt.

— Och nu vill Margareta Torne bli min
hjalp i arbetet?

— Ja, doktor — efter detta 6gonblick har
jag langtat — d& vi tva skulle sta pa post vid
lidandets dorr.

— Syster Margareta — tappra soldat, som
farbror Klas alltid sade, tack for denna
stund — den blef mitt lifs hdégtidsstund.

Och Magnus Groth rackte ofver skrifbor-
det sin hand till Margareta Torne, dar hon
satt drémmande och sag ut ofver den sno-
hoéljda sjukhusparken, som januariskymnin-
gens blaa dager gjorde sagolik och under-
bar — néastan lika underbar som den gamla
kara tradgarden pa Tangbygard — tankte
Margareta — nej, stdmningen fick ej langre
halla henne fangen.

— Doktor Groth, sade hon sa med sin
lugna blick i hans, nu tala vi om mitt arbete,
som jag langtar att fa borja. Ert sjukhus ar
ju ett monstersjukhus, har jag hort?

Och sa voro de inne pa kanda vagar, som
forde till det gemensamma malet, det rika
arbetsfaltet, dar s& mangen sorg, felslagna
férhoppningar och misstrésfan funnit bot och
lindring.

“Uppsalasangen®,

Iduns festnummer med anledning af studentsan-
gens 100-arsjubileum,

utkommer nu i nésta vecka. Rekvirera i tid, ty
upplagan ar begrénsad och blir utan tvifvel snart
slutsdld.  Hdogintressant innehdll med bidrag af
Gottfrid Kallslenius, Knut Nyblom, Carl Rupert
Nyblom, Johan Nordling, Otto Ulmgren, "Manasse”
m. fl. samt ett 40-tal till stor del unika portratt
och andra bilder.

Gummiklackarne

sen: “Guldmedalj'.
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“Excelsior”
ningen i Augsburg den 16—18 aug.
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Konungen &ser Vendes artilleriregementets defr
lering & Nasby falt. S. Almguist foto.

Hur minnet af befrielsekri-
get 1813 firades af Vendes
regemente den 6 sept. 1913.

Kristianstad den 7 sept. 1913.
ERR REDAKTOR!

“En liten skildring frdn Vendes
artilleris 100 ars fest med kungabe-
sok,” skulle det ju vara?

Men att inom en trdng ram tvinga
in all den stdmning, alla de skiftande
intryck och all den varma fosterlandskansla och
lojalitet som i dessa dagar gifvit sig till kanna pé
tusen olika satt — det —! flm ja, vi f& val se hur
det kan ga.

De rent historiska fakta om Vendes artilleris
oférvagna och afgdrande ingrepp i den véarlds-
historiska siaktningen vid Leipzig, Grossbeeren och
sarskildt Dennewitz ha i dessa dagar redan blifvit
s& mycket omtalade och omskrifna att jag icke
behofver uppehélla mig vid dem utan kastar jag
mig darfor direkt in i dagshandelserna.

Det vet ju hela varlden, eller atmlnstone hela
Sverige, att Kristianstad icke &r négon garnisons-
stad som hvilken som helst. Utan att det ar nagot
alldeles sarskildt egenartad! och markvardigt med
den staden. Ett pastdende som ofta vacker utom-
stdendes l6je. Men man behéfver inte vara lange
har forran Iojet forbytes till undran och undran sa
smaningom till beundran. Ty vet, att har &r det
gamla Vendes regemente, stadens och nejdens
stolthet. ~ Nar express-Larsson ialar om heders-
standaret far han tararna i ogonen. Nar gubben,
hvilken salier rokt lax och sill pa fisktorget och
som en gang i tiden foljde Oscar Bernadotte pa
varldsomseglingen, far hora att det verkligen ar
sant att kungen skall komma den sjatte och se pa
sina tappra gossar ute pa Nésby—arans_falt, som
det kallas, sa raknar han i gladjen fel p& nara en
half kilo. Medan fru Sjovall pa frukt- och gron-
sakstorget stralar som en sol vid tanken pa alla de
paradisiska harligheter hon skall fa leverera till
konungens bord.

— Om blott kungen visste! var en tanke som
hela dagen i gar holl mig fangen. Men jag tror
verkligen att han visste innan han i gar kvall lam-
nade staden, ty det lag ett sddant sklmmer af
verklig gladje och lycka ofver hans annars sa all-
varliga drag. Sakert méaste den stréom af sann och
akta hanryckning ofver att landets konung och ar-
méens hogste befalhafvare kom och deltog i de-
ras minneshogtid — icke endast regementets utan
hela befolkningens — slaglt emot honom som c¢n
varmande lifgifvande Vag.

Nar reveljen pa forntidsvis klockan fem p& mor-
gonen lat hora sina trumhvirflar var det som om
folkets gladje skingrat alla moln och tvingat fram
en strdlande sommardag, sd varm och frisk och
klar som i en saga eller i en drém. Och da folk-
skarorna vid niotiden ringlade sig ut till Nasbv-
faltet for att 8se da varldens storsta artillerirege-
mente samt officersvolontarskolan aflamnades till
konungen, s& suckade den lilla kutryggiga gum-
man Lovisa under sin hvifa nystrukna spetsscha-
lett: — )a, ja, Gud ar god och Han haller sin hand
bade ofver kungen och sitt folk. Ja-man goér han
sd. Och det samma ungefar sade i hanryckningen
en officersfru, d& hon med tindrande Ogon sag det
maktiga skadespel som utspelades pa det sollysia
faltet infor majestatet och hedersstandarets vimp-
lande hvita siden och skimrande guld. Sablarna
blixtrade och kanonhjulen mullrade medan spann
efter spann, batteri efter batteri, division efter di-
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vision i raskt traf rullade forbi i jamna tata
kolonner.
Paraden afslutad och trupperna aftackade,

strommade manniskorna in mot staden igen for ati
sedan dela sig i en massa sma rannilar genom de

ha vid Skomakerifackutstall-
erhallit hogsta utmarkel-



flaggprydda bulevarderna, de trdnga
medelfidsgranderna och de vackra
planteringarna for att nagra timmar
senare aler flyta tillsammans pa
Stora torget och &hora gudstjansten
som holls af biskop Billing framfor
Kronhuset. Och medan biskopen ta-
lade sina malmfulla ord som dock
drunknade i méanniskosorlet innan de
nadde Frimurarholellet, dar jag stod
och tog mina vyer fran fonstret till
antichambern af det heligaste heliga,
frimurarnas  Johannissal, berattade
den Aaldrige frimurarvaktmastarn med
rorelseskalfvande stdmma om den
gamle Cardellen och hans kanoner,
som gjorde sadana underverk, och
om hur arsdagen den 6 sept, alltid
helighdllifs i Kristianstad.

Pa véagen ner, genom det nu helt
ombyggda och moderniserade hotel-
let, som prunkar i marmor, slipad
kristall och massing, kunde jag inte
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Fran kungabesoket i Kristianstad. 1. Konun-
gen mottages vid jarnvagsstationen. Vid ko-
nungens sida ofversfe Toll. 2. Frn guds-
tjansten pa& Stora torget. | fonden Kronhu-
set. 3. Biskop Billing predikar. 4. Affack-
ningen af minnesstenen vid Gamla kasern.
5. Minnesstenen. Foto for Idun af S. Alm-

guist samt af korrespondenten.
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std emot att la en titt in i den valdiga
festsalen med sina bord dukade for
ofver tva hundra personer. ! fonden
flammade en praktfull grupp af schar-
lakansréda gladiolus och georginer
som gafvo en praktig relief at ko-
nungens hvita byst.  Alla borden
voro rikt dekorerade med samma
blommor s3 att det hela bildade ett
muntert ackord af hvitt, rédt och
gront.

Men det var en glimt blott, ty jag
maste skynda till Gamla kasern med
dess aldersgrd murgrénskladda bygg-
nader for alt dse minnesstenens af-
lackande. Genom den vackra i da-
garna ateruppbyggda Norrepori kom
jag in p& den knaggelslensbelagda
kaserngarden alldeles lagom for att
bli kinemalograferad och fotografe-
rad af en hel svarm filmare som
stodo under den lummiga vérdnads-
bjudande kastanjen. (Forts. sid. 606.)
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Sommarminnen fran Tallbacken.

UR HAR NI HAFT DET PA
sommarhemmet  for arbeter-
skor?” Den fragan har stéllts
fill mig sd offa de sista dagarna,
att jag halft pd skamt lofvade
besvara den i pressen. Och eftersom Idun
ocksa fragat, sa kommer mitt svar har.

Det &r i ar tredje sommaren jag haft glad-
jen att i min villa Tallbacken vid Lofberga
pa Varmdo kunna ia emot arbeterskor un-
der deras sommarledighet.  Semester vill
jag inte kalla det, ty semester betyder ledig-
het med I6n och de allra flesta ha ledighet
utan I6n. Men den saken skall vél snart
&ndras. Arbetsgifvarne skola nog lara sig

W& wsm

inse att det bara ar god ekonomi att deras
arbetare fa starka sina krafter sa mycket
som mdojligt.

Pa Tallbacken har jag plats for 12 gaster
samtidigf. Och fullt hus har det varit anda
fran det Oppnades den 8 juni tills det stang-
des den 25 augusti.  Foretréddesvis ar det
hyres- och samkvamsgasterna fran Hemmen
for arbeterskor i Stockholm, som fa inac-
kordera sig pa Tallbacken, men i man af ut-
rymme &ro afven andra vdlkomna. Sex kr.
i veckan &r priset for allt utom sanglinne,
som medfores. Sofrummen ligga i ofre va-
ningen kring en treflig hall, de aro alla for
tvd personer, utom ett, som rymmer tre, och
ett ensamrum, bra att ha for nagon klen eller
somnlos gast. | matsalen pa nedre botten
kunna vi duka sittande bord for 24 personer.
S& manga aro vi ofta om sondagarna, da
flickor frdn Hemmen for arbeterskor fa

1. Sommarhemmets yttre. 2. Rddjningsarbete i sko-
gen. 3. Badlif vid Myrsjon. 4. Tallbackens mat-
sal. 5. Tall-
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komma ut. De betala da 50 o6re for middag,
20 ore for kaffe med dopp.
Inackorderingarnas antal i sommar har
varit 71. Af dessa ha 24 vistats pa Tall-
backen en vecka, 34 tva veckor, 11 tre vec-
kor. Tva ha varit dar fyra veckor. De flesta
ha okat i vikt, blifvit solbrdnda och duktiga.
Alla mojliga aldrar fran 16 ar till 56 ha varit
representerade, men vi ha haft en stor skara
“smattingar”, som “moster”, d. v. s. under-
tecknad, kallar alla under 25 ar. Ja, vi ha
t. 0. m. haft tva 5-aringar, som fatt folja med
sina respektive mddrar. Fruarnas antal har
i sommar varit ovanligt stort pa Tallbacken,
de flesta af dem ha arbete utom hemmet.
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Hvad det smakar dessa aldre och yngre
kvinnor, som eljes hela dagarna vistas i
kvafva fabrikslokaler eller syateljéer och en-
dast héra maskinernas buller sa lang dagen
ar, att lefva friluftslif i den hérliga naturen
dar utel De forsta dagarna bli de vanligen
s& tagna af luften att de somna har och hvar
i hangmattor och p& mossbaddar. Hvad de
njuta af att fa sofva ut om rnornarna, att in-
taga sina maltider utan bradska och utan att
ha nagot besvar med dem. Den hjilp med
dukning och disktorkning, som de turvis ma-
ste gifva, gar med lif och lust, tva och tva ha
sin dag. Sina rum stdda de naturligtvis ock-
sd, men eljes ha de sin frihet att tillbringa da-
gen hur de vilja, bara de ordentligt passa pa
maltiderna. Frukosten ar kl. 9 f. m., midda-
gen kl. 2 e. m., kvéllsmaten Kkl. half 9. Dess-
emellan ha vi kaffe kl. half 12 f. m. och 5
e. m. Till frukost ha vi vélling och varmrétt,

backsstranden vid Kvarnsjon. 6. Fodelsedagsfest
med utkladning. 7. En rasistund under blabars-
plockningen.



till kvéllen hafregrynsgrél och smorgds. —
Kaffet drickes &n pa verandan, an i skogen,
an vid den idylliska Kvarnsjon, hvars tacka-
ste strandremsa hor Tallbacken till.

Till n6jena i sommar har hort att réja i sko-
gen och om kvallarna bréanna det torra riset
vid stranden. Blabarsexkursionerna ha gifvit
godt resultat, litet hvar hade atskilliga liter
bar med sig till staden. Pa lekplanen i sko-
gen ha vi "kastat krans” och lekt danslekar,
midsommardagen spelades teater dar, da
Svinaherden (efter Andersens saga) uppfor-
des. Fodelsedagar och namnsdagar firas
med flaggning, utkladsel och extra kaffe-
dopp. Handarbeten och hoglésning — i
slutet af sommaren helst kring salslampan
efter kvéllsmaten — forekomma mest hvar
dag och till néjena maste ju ocksa baden
raknas.  Tallbackens badhus &r &nnu icke
fardigt, men strandbaden vid Myrsjon be-
gagnas flitigt. Och s& sjunges det och trallas
fran morgon till kvall bade hemma och pa
promenaderna. | den speciella Tallbacks-
visan heter det:

Kom, flickor, l&t oss sjunga,
nar vi pa vagen ga,

vi aro glada, unga

och fritt vi jubla ma!

Vi dragit bort frdn staden
med allt dess sldp och knog
och vandra hela raden

till harlig furuskog.

Det ar inte bara roliga visor, som sjungas,
en mangd af vara vackraste fosterlandska
sanger ha statt pa repertoaren. Och nar vi,
innan vi ga till frukosten, samlas pa veran-
dan, borja vi dagen med en psalm. Det
hande att nar de friska flickrosterna Kklin-
gade till orgelns toner, forbikdrande lass
stannade och arbetarna i ett narbelaget
bygge lato spett och spadar hvila for att
lyssna.

Dessa korta andaktsstunder behdfde in-
gen af gasterna kénna sig tvungen att del-
taga i, men alla kommo. “Jag far mer an-
dakt har pa verandan, nar solen skiner och
faglarna kvittra &n jag nagonsin fatt i kyr-
kan,” sade en. — “Man njuter s obeskrif-
ligt och mar sd godt harute, att man nastan
tycker det hor till att be till Gud for hvar
dag,” yttrade en annan.

Hvilken gladje ar det inte att fa lefva med
arbeterskorna darute pa sommarhemmet,
att se hur de njuta af friluftslifvet och hvil-
ken hastigt hélsobringande inverkan landt-
luften, hvilan och ordnade matforhallanden
ha &afven pa de klenaste. Mer och mer 6f-
vertygad blir jag att semester for de kropps-
arbetande ar ett fullt berattigadt kraf. Den
skall ej blott medféra godt at de enskilda ar-
betarne och arbeterskorna, den skall sékert
bli en nationell vinst af folkhéalsa, arbetspro-
duktion, lifsgladje. = Kanske uttryckte en
24-arig, af umbaranden och standigt 6fver-
tidsarbete anstrangd och forbittrad sommer-
ska semesterhvilans betydelse bést, nar hon
efter 14 dagars vistelse pa Tallbacken forra
sommaren, solbrand och hurtig atervande till
staden och arbetet: ”Jag r som en ny man-
niska,” sade hon, “bade invartes och utvar-
tes. Och sa latt som det nu skall g att ar-
beta! Hela vintern skall jag gladja mig at
sommarminnena och nar varen kommer, kan
jag borja gladja mig at alt fa komma ut na-
sta sommar. Lifvet blir inte sd tungt mera.”

GERDA MEVERSON.

Ifall

Fru Emma Meissner och hr Orvar Bjérck dansande
Tango i operetten “Den glade &kta mannen” pa
Oscarsteatern. Ateljé Jaeger foto.

Fran scenen och estraden.

EATERSASONGEN AR f FULL
gang. De uppmarscherande karoli-
nerna inom Stadions murar gafvo
signalen till allmént utfall, och med
ens biet det ljus i alla scenramper,
och spelet borjade — oaktadt sen-
sommarens behag lockade utanfor teatermurarna
med ett glansfullare skadespel &n alla vérldens
Reinhardtar nagonsin kunna fantisera ihop.

Kgl. teaterns forsta novitet blet en repris af
Aubers gemytliga och musikaliskt spirituella rof-
varopera "Fra Diavolo”, som med praktiga sang-
krafter och nya dekorationer tog sig helt for-
yngrad ut. — Hvilken musik i dessa gamla franska
opera-comiguer! ~ Melodierna floda sa otvunget
som varbackar och orkestern ar rik utan ofver-
lastning; den har denna behérskade, val afvdagda
form, hvars gestaltning &r fransménnens hemlighet
och mot hvilken de sallan synda. Fru Oscars
volumindsa och valskolade sopran fick i Zerlinas
koloraturrika parti tillfalle alt prestera en sang,
som_torde ha gladl Auber sjalf, dér han sitter i sitt
Elysium och lampar sina partitur_efter sfarernas
harmoni. Hennes spel hade ocksa den rétta far-
ten, det sprakande humaret, egenskaper som hon
delade med Fra Diavolos bada handilangare, de
bagge rofvarne, hvilka af hrr Malm och Sliebe!
erhollo en roande karaklarisering. Att hr Stock-
mans tenor skulle klinga fortraffligt i Fra Dia-
volos parti var ju endast hvad man vantat — sar-
skild! firade hans sdngkonst en liten triumf i tredje
aktens aria. Spelet dgde ocksa goda moment,
men galgfageln hade garna kunnat lTysa fram litet
kraftigare under rofvarkappan. Tilldgga vi s3, att
froken Branzell och hr Mandah! utforde det
engelska paret utan att alltfor mycket synda mot
rasegendomligheterna hos Albions barn, att ko-
rerna gingo perfekt och att det hela efterlamnade
ett gynnsamt konstnarligt intryck sa framgar déaraf,
huru” lyckad! detta operans forsta nya program
tedde sig. Men publiken borde ocksa visa sitt er-
kannande genom att ga dit sa talrikt som mojligt.

Dramatiska teatern har pd spellistan &terupp-
tagit ett af forra sdsongens konstnérligt intres-
santaste program: Henri Nathansens judeinterior
“Innanfor _murarne”, och reprisen forlanades ett
sdrskild! intresse genom den nyengagerade unga
skadespelerskan fru Olga Ra}bphaels ofvertagande
af judeflickan Esthers roll. Stdédd af en synner-
ligen formanlig apparition och en medfédd grace,
pa hvilken artisten ju redan tidigare aflagt vackra
prof, utvecklade "hon i sitt spel nu ocksa ratt
mycken innerlighet, om &n kansloullsningen i de
starkare affekterna &nnu syntes ndgot bunden.
Diktionen och det enkelt naturliga framtrddandet
voro allt lof varda och man bor ha ratt att stélla
de bésta forhoppningar pa den unga konstnarin-
nans blifvande roller och utveckling.
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Svenska teatern borjade med berlinerlustspelet
”En kvinnas roman” af Lothar Schmidt — ett till-
fredsstallande prof pa de dramatiska klenoder di-
rektor Ranft hemfort i sin bekanta kaopséck. En
kvinnas roman betyder hédr icke detsamma som en
kvinnas lifsode, utan fabeln rér sig om en roman,
skrifven af en kvinna, en roman, som inbragt sin
forf. 6,000 mark i honorar och hvilka pengar se-
dan spela en viktig roll i en erotisk historia om
en bedragen hustru och en lattsinnig slarf till
akta man, en af dessa Don Juan-figurer, hvilka till
foljd af sin altruism nar det galler kvinnor, alltid
bort forbli ungkarlar. — En ungkarl forklarade
nyllgen i en enguéte om orsakerna till den sjun-
kande aktenskapsfrekvensen, att kvinnorna voro
sa fortjusande, att man omdjligt kunde afséga sig
dem alla genom att gifta sig med en. Ingen-
jor Seidler i "En kvinnas roman” borde ha talat
och handlat i samma anda. Hr Svennberg
ﬁer en fortrafflig bild af den vidhjartade vivoren,

an ar verkligen alskvard midt i sina snedsprang,
ager ett drag af "bon enfant”, som forklarar bade
hvarfér hans svarmor har sa latt att forldta ho-
nom och hvarfér hans hustru ej kan upphdra att
dlska honom. Froken Olga Andersson spe-
lar hustrun med en gladjande temperamentsfullhet,
hr Klintberg ger en mycket muntrande bild af
en man, som i teorien ar mycket skarpsinnig, da
det galler att forsla kvinnor, men i praktiken vi-
sar en sublim oerfarenhet, och fru Vahlborg
Hansson ger ledigt och elegant den bedrag-
liga_véninnan. . o o

Pa Vasateatern gar samtidigt ett spirituellt
wienerlustspel, ”Ett modernt éktenskap”, af Raoul
Anernheimer, som i sin_hvassa satir pa dagens
trassliga éklensk%f)sfbrhallanden och i den indig-
nation, som gloder under de fladdrande repli-
kerna, ar atskilligt vardefullare &n Schmidts
mera harmlosa skamt med samma iidslyte. Har
ar det herr och fru Winnerstrand samt hr
Lind!l6f som skota viljornas och lynnenas féakt-
ning, och de goéra sin sal f(‘jrtréffligt.

Om man onskar ett bevis pa hvilken art drama-
tik, som f. n. ligger publiken mest om hjértat, s&
ger lordagens opereiipremidr pa Oscarsteatern
ett 6fverfygande sadant i det proppfulla hus, som
hélsade framfoérandet af Eyslers nya operett “Den
glade &kta mannen”. Andra aktens mycket ut-
basunerade tango-dans hade naturligtvis spant
forvéntningarna hogi.  Om de motsvarades ar
omojligt att afgéra, men pumret var vackert, om
an nagot enformigt, och bade fru Meissner och
hr Bjorck skordade rattvist bifall for sina gra-
cidsa prestationer. Sjalfva operetten hade en ro-
lig tredje akt, tack vare hr Ringvalls fortraff-
liga spel som en judisk “forsoningsadvokal”, fro-
ken Griinber ij)n? vackert och hrO1loson,
hvars rost stundom Klingar riktigt bra, var forste
dlskare — nagot for pigtjusig i underiecknads
tycke. HrTexlorius spelade med klok berék-
ning af 16je och allvar den lindrigt bedragne akta
mannen. Men fa vi be att dansdueiten i forsta ak-
ten sfrykes, den var outhardlig antingen man ser
den fran komikens eller koreografiens synpunkt.

ARIEL.

Hur minnet af befrielsekriget 1813 firades af
Vendes regemente den 6 sept. 1913.
(Forts. fr. sid. 604.)

Sedan ¢fverste Toll med nagra_hjartgripande
ord hyllat de svenskars minne som sa tappert gjoio
sitt blod for varldsfreden dar ute i det frammande
landet 14 konungen téckelset falla fran den gra-
nithuggna minnesstenen och trupperna marsche-
rade forbi sdnkande sina svérdspetsar mot jor-
den. Sist kom en trupp civila med hvitt band i
knapphélet och ett blatt och gyllene sidenbanér i
taten.  Del var Vendislféreningen, gamla och
ungg som en gang hort till Vendes artilleri.

a blef allt tyst och stilla. Det lag liksom van-
tan i luften dd hedersstandaret, som &fven det
sankts infor fallna kamraters och svenskmans
minne, sakta rullades i hop. For att ater vecklas
ut, ndr? | fredfull minneshogtid om ett ar, eller
vid sfridstrummans larm?

]a, det &r det ingen som vet.

Men ett veta vi och det &r att det anstolta Ven-
des regemente icke blott yfs 6fver fadernas ara
utan ock ar redo att med lif och blod folja deras
exempel da det en gang gdller.

Sa_ var det kungamiddagen, kvéllens illu-
mination och den_stdmningsfulla glada fest rege-
mentets damer hollo pa teaterterrassen, dar of-
verstinnan Toll varmt talade for vara minnen
fran 1813 och fru major Sadbom halsade de da-
mer, hvilka férr hort regementet till, och som nu
foljt sina méan fran nar och fjarran for att deltaga
i minneshdgfiden — men, — men en liten skil-
dring skulle det vara — och da sa.

HEDVIG SVEDENBORG.
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DVARD MUNCH AR
framfor allt farger
nas man. Det form
ligen  gléder och
skimrar ~ fran  vag-
garna i Konstnarshusels utstall-
ningssal, dar hans dukar hénga.
Hans "Flicka, tvattande fotterna
utmérker sig exempelvis for en
must i koloriten, som frapperar;
den skulle med sitt bjart klingan
de fargackord kunna kallas en
lofsang till kroppens sunda ung-
dom. ”Adam och Eva”, en m
derniserad framstéallning af den
Odesdigra appelmaltiden, utmar-
ker sig ocksa for en rik fargbe-
handling, sarskildt en egendom-
lig glittrande bakgrund med gro-
na toner, som ytterligare forhojes
af  tréddets  ormskinnsliknande
bark. Till de bisarra fargulgju
telserna maste réknas “Marats
dod” och en soltafla, som ingen
blir glad af att se pa. Landska
pen &aro af skiftande vérde, men
portratten, atminstone flertalet,
sasom det af tecknaren Schlitt-
gen, forfattarne Helge Rod
Nielsen och Gierloff samt konsul
Sandberg, liffulla och briljant

i- >3

0

malade. A den har meddelade
interidren synas féljande konst-
verk, frdn vanster: forfattaren
Gierloff, Dam i gront, Marats dod,
Amor och Psyke, darunder Trost,
vidare Skeppsbygge, darunder
forfattaren Nielsen, sedan ung
flicka en face, d&runder land-
skap, slutligen badande pojkar
och darunder dubbelportratt med
konstnaren langst till hoger. —

Samtidigt som  norrmannen
Munch exponerar i Konstnérshu-
set ha de bada stockholmskonst-
narerna T. Schonberg och
Schwab en utstélining uppe i
Konstforeningen. Bada &ro duk-
tiga viljor, inga inatvanda grubb-
lare, och hvarken kubism eller
futurism har fatt dem i sina klor,
utan de mala och etsa i mera
hafdvunna manér, men likafullt
up to date. Schonberg har varit
i Paris och visar nagra praktiga
bitar darifran, jamte mycket an-
nat, och Schwab har hamtat sina
motiv fran var skdrgard och dar
hor ocksa hans drapliga "Kloc-
karen och kommunalordféran-
den” hemma.

E. H-N.

BéBEEAB KIPCKAREr OCH MORCTUNALPRt>FORANDEr(."c~o”.gg *EN°<5°1

T. 'SCHOrtE.EII;é:I AnaPAnfrt.
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GOTEBORG

nordens storsta fabrik for tillverkning af

OFVANSTAENDE FABRIKAT

finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser hos
A.-B. Nordiska Kompaniet, Stureplan.

GIT

barn den basta naring och de

véaxa upp till friska manniskor.

Gif vuxna den basta niring och de
forbli friska till sena alderdomen.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand

Inneh. af Elisabeth 06stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 14—20 SEPT. 1913.

SONDAG. Frukost: Smérgésbord;
biffstek med falsk skéldpaddsds och
potatis; mjolk; kaffe eller te tned
tunnbréd. Middag: Juliennesoppa;
kronéartskockor med rérdt smor; stekta
rapphéns med salader och brynt po-
tatis; frukt i mordegssnackor.

MANDAG. Frukost: Smérgésbord;
stekt gadda med potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Kokt kottpud-
ding med smalt smor; appelsoppa.

TISDAG. Frukost: Smoérgasbord;
sillpdlsa; agg; mjolk; kaffe eller te.
Midd ag: Gronsoppa med mjolk,;
stekt helgeflundra med citronsas.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord;
omelett med svampstufning; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Farserad
kalforinga med legymer; &appelmos
med mjolk.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
hachis p& kalf (rester frdn onsdag)
med forlorade &agg; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Far i kal; smorgas-
pudding med vispad gréadde.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
sillsalad med skarpsés; agg; mjolk;

buljong med vermiceller; blodplattar
med lingon och smalt smor.

RECEPT :

Biffstek med falsk skold-
paddsas (f. 6 pers.). 750 gr. ben-
fri_ svinhare, V2 msk. salt, V2 tsk.
hvitpeppar, 3 msk. smor (60 gr.).
Falsk skoldpaddsas: 2 msk.
smor, 1 skifva rokt flask (30 gr.), 2
sma rodlokar, 2 sma morotter, 1 liten
purjolok!, 1 bit selleri, 8 del. kraftig
kalfbuljong (kokt pé& stekben), 1 msk.
toimatpuré, 1 tsk. soja, 1 imsk. smor
(20 gr.) 2 msk. mjol (20 gr.), V2 msk.
madera, V2 msk. konjak, cayenne.
Beredning: Till = sdsen brynes
smoret med flasket, skuret i tar-
ningar, och de ansade samt sonder-
skurna rot-sakerna. DA rotterna aro val
brynta tillsattes buljongen, tomatpu-
rén och sojan, hvarefter alltsammans
far koka 1V2 tim. Svinharen torkas
med en duk, urvriden i hett vatten,
och skares i skifvor, hvilka bultas pa
b&da sidor och bestros med salt och
peppar. Biffarna fa ligga medan sa-
sen kokas fardig. Buljongen silas och
skummas. 'Smér och mjol frasas 2
min., buljongen tillsattes litet i san-
der, och sasen far koka under ror-
ning, 5 Imin. Den afsmakas med vinet,
konjaken och cayenne. Biffarna stekas,
hastigt i smoret, upplaggas pa varmt
serveringsfat och sasen halles ofver.
De serveras med potatis som frukost-
ratt.

kaffe eller te. Middag: Oxrulader Frukt i mordegssnackor
med pressad potatis; rod sagosoppa. (f. 6 pers.).

LORDAG. Frukost: Smorgasbord; Mordeg: 40 gr. sotonandel, 3 bit-
pytt i panna med rddbetor; mjolki; termandlar, 105 gr. fint smor, 65 gr.
kaffe eller te. Middag: Afredd socker,” 1 aggula, 35 gr. mjol.

KO
p m«<ef=
N Sid
Iaen
Begar prof pa vara nyheter i svart, hvitt och kulort:
Crépon, Faconnés, Chinés, Ottoman, Messaline,

Mousseline 120 cm. bredt frdn 95 6ére metern, Sammet

till kladningar och blusar.
Saval s
broderier i batist, ylle och

Plysch till jakeiier och kapor.
som blusar och rober med akta Schweizer-

siden.

Vi silja endast garanterad! solida sidentyger direkt

till privatpersoner portofritt och redan

till bostaden.

Ortulladt

Schweizer & Co., Luzern S 3 (Schweiz)

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.

Till snackorna,: V2 msk. smor
Till garnering: 1 &agghvita-, 40
gr. florsocker, 15 pistaciemandlar.

Till fyllning: Kompott af app-
len, paron ell. ranklor, vaniljsas.

Beredning: Mandeln skallas, tor-
kas och drifves genom mandelkvarn.
Smoret tvattas och arbetas i en spil-
kum tillsammans med mandeln, sock-
ret, aggulan och mjélet till en smidig
deg, som far hvila 2—3 tim. pa kallt
stalle. Sma snackor smorjas pa .yt-
tersidan med litet smor. Mordegen
utkaflas till 3 mm. tjocklek och ut-
tages med stort, rundt matt till kakior,
hvarmed snackorna bekladas pa ytter-
sidan. Snéckorna stallas, med deg-
sidan upp, pa& plat och graddas i
ordindr ugnsvarme, tills de &ro vac-
kert ljusbruna, da& de uttagas, fa af-
svalna och uppstjalpas. ~ Agghvitan
slads till hard t skum, hvarefter sock-
ret, som boér vara siktadt, nedrores
forsiktigt med gaffel. Marangmassan
spritsas genom krusig pappersstrut
rundt kanten pa snackorna och bestros
med den skallade och fint hackade
pistaciemandeln. Snackorna f& dar-
efter std i svag ugnsvarme, tills ma-
rangen ar halftorr och har ljusgul
farg. De uttagas dd, och midt i snac-
kan lagges en eller tva syltade fruk-
ter, som ofverhalles med vaniljsas.

Kokt kottpudding (f. 6 pers.).
4 hg. benfritt, kokt eller stekt kott,

6 del. kokande mjolk, I1l/2 del. fin-
stotta skorpor, 3—4 &agg, 1 hg. smor
(sméalt), 1 msk. salt (15 gr.), W

tsk. hvitpeppar, 1 msk. finhackad salt-
gurka, u2 msk. finhackad portug. 16k,
10 gr. smor, till I6ken.

Till formen: V2 msk. smoér (10
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Kottet hackas myc-
ket fint (males ej) samt blandas
med mjolken, skorporna och de vispa-
de &aggulorna, hvarefter farsen far
std 1 tim. for att svalla; ar den da
for fast, tillsattes litet mera mjolk.
Smoret, kryddorna, gurkan och l6ken,
frast i smoret, tillsattas och farsen
afsmakas noga. Sist nedskaras de till
hardt skum slagna &agghvitorna. Mas-
san hélles i smord och brédbestrédd
bleckform och puddingen graddas i
vattenbad i ugn omkr. 1V2 tim. Upp-
stjalpes och garneras med skifvor af
tomater eller gurka samt persilja.
Serveras med smalt smor. Om sd 0On-
skas kan gurkan och loken uteslutas.

Appelsoppa (f. 6 pers.). 750 gr.
farska eller 3 hg. torkade applen,
lit. wvatten, skaiet af i citron, 1
bit kanel (5 cm.), IV2—2 Kkkp. kross-
socker, 25 gr. ris- eller potatismjol,
V2 del. franskt vin eller scherry.

Beredning: Applena hartill bora
vara syrliga och ej fullt mogna. De
skoljas, torkas, skalas ej, skaras i
6 Kklyftor; blomma,  stjalk och karn-
hus ‘skdras bort. Applena sattas pa
i det kalla wvattnet tillika med ci-
tronskalet samt kanelen och f& koka,
tills de falla sonder, da de passeras
genom grof sikt. Fruktpurén far koka
upp med sockret och afredes med
rismjolet, utrérdt i V2 kkp. kallt vat-

ten, hvarefter den far koka under
rérning 5 min. Soppan afsmakas med
vinet och serveras helst kall med

vispad gradde och skorpor eller ro-
stadt brod. — Anvéndas torkade app-
len, skoljas dessa mycket val i ljumt
vatten och fa ligga oOfver natten i
det vatten, hvari de skola kokas.

Stekt -helgeflundra (. 6
pers.). 1 kg. helgeflundra, 5 msk. salt
(75 gr.), 3 lit, vatten, 12 citron.

Till panering och stek-
ning: V2 agg, 2 msk. stotta skor-
por, 1 hg. smor.

Beredning: Fiskstycket rensas,
det morka skinnet borttages. Saltet
uppléses i vattnet och fiskbiten far
ligga déari 1 tim. Den upptages, in-
klappas i en duk, gnicles med citro-
nen, penslas med det uppvispade &ag-
get pd den sida, hvarifran skinnet
ar aftaget, och bestrés med ~stotta
skorpor. En langpanna smorjes med
halften af smoret pa sad stor flack
fiskstycket upptar, det lagges dari
med den panerade sidan upp, be-
lagges med resten a-f smoret, for-
deladt i flockar, och stekes i matt-
ligt varm ugn omkr. 40 min., hvar-
under det ofta oses ofver med smo-
ret i pannan. Om s& onskas kan smo-
ret spadas med 2 del. kokande vat-
ten. Garneras med refflade citron-
skifvor och persilja samt serveras med
citronsds och kokt potatis.

Fiskstycket kan &-fven, sedan det
gnidits med citronsaftten, skéaras tvars
ofver i IV2 cm. tjocka skifvor, hvilka
bultas med en fuktig kottklubba. (Fisk-
skifvorna doppas i vispadt &gg, van-
das i stotta skorpor, stekas i smor
ofvanpa spisen och serveras med ci-

tronsas, stufvade gronsaker eller po-
tatispuré.
Far i kal (f. 6 pers.). 1V2 kg

lammbringa, 1 hvitkalshufvud, 1 msk.
salt (15 gr.), 15 hvitpepparkorn, 1 la-

gerblad, V2 lit. kokande vatten, 2
msk. hackad persilja.
Beredning: Kottet torkas med

en duk urvriden i hett vatten, hugges
i jamna bitar, hvilka laggas il lit.
kokande vatten, tillsatt med V2 msk.
salt, och far koka utan lock omkr. 10
min. Kottet tages upp och ofverspo-
las med kallt vatten. Kalhufvudet be-
frias fran de yttre, gréna bladen och
skares i stora klyftor. I en jarn-
gryta laggas kottet och kalen hvarf-
vis med kryddorna mellan hvarje
hvarf. Vattnet tillsattes och anratt-
ningen far darefter sakta koka, tills
| kottet ar mort, eller omkr. 2 tim.,
da den lagges upp pa& varm karott

Svenska - Inkokningsburkar

af Rejmyres erkanda sérde-
les hallbara fabrikat af “Rex"
modell passande till alla
apparater.

NORRMALMSTORG 16
hornet af Biblioteksgat.

A T.7493. R T. 2887

STUREPLAN
20 Birger Jarlsgat.
A. T.5838. R T. 1011,

De Svenska Kristallglasbrukens  Ffirsaljningsmagasin,

Kungl. Hofleverantor.

Hushalls-

med

utgifterna

kunna nedbringas

Gasens iinjip.

Se gasverkets broschyr n:r 28, som er-
halles gratis & gasverkets utstallning.

Gasspisar visas och demonstreras &

Gasverkets

Sthimstel. 60 32.

Stadion, Nobless

fin Smonkexm

AKTIEBOLAGET (REBRO KEXFABRIK.

Kungl. Hofleverantor.

Akta  Goteborgs-

Knéckebrod.

Hygienkontrollant;

D:r G. Hjort
af Ornaés.

Tel.: 11 & 929.

Dar hallbarhet och bril-
liant utseende sattes i forsta
rummet, ar malning med
emaljfargen Chinalack att
foredraga framfor alla andra
liknande farger. Belonad med
guldmedalj.  Arsenikfri enl.
nya giftstadgan.

Finnes i alla kulérer hos
alla farghandlare. Fabrikan-
ter: Dorch, Backsin & C:os
A.-B., Goteborg och Stock-
holm.

AIU*AS\d

Jlllcl svaga bar»n bora fa
Vasens starkande Jarnpreparat »Ferrol».
Dess angendma smak gor att det med
latthet tages.  Aptitgifvande o©kar det
hastigt kroppsvikten. Pa alla apotek
till 2 kr. fl.

C*CORNEUUS50NA
[K\\Vr\m

Kungsgatan 54.

Utstéallning,

Rikstel. 28 93.

Vérldsberémda.

SINGER 0:0

SYMASKINS  AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla storre platser.

Konservapparater, Burkar, Syltkrukor, Glas
Porlin, Lampor 2. 2

Billigast hos Svenska Glas- & Porslins-
magasinet, 4 Ostermalmstorg, Sthim,
Ilustr. priskurant mot 10-6res porto.

OM ALLA VISSTE

hurgodt ftw/n hélso-
och samt

UIDIIMNAIHM
1]

vanligt kaffe blir, d& det blandas
med VICTORIA-KAFFE, skulle de
alltid anvénda detta utmérkta
kaffeiillsatiningsmedel.

VICTORIA-KAFFE

ar verkligen vélsmakande och i
motsats till vanligt kaffe afven né»
rande samt upphafver till stor del
det vanliga Kaffets halsofarliga
egenskaper. Blanda darfor Edert
vanl. kaffe med VICTORIA-KAFFE
fran Per Fricks Fabriker, Malmé.

Annonsera i ldun!

MAIZEHA

Oumbarl ig vid tillredning af grét, puddingar, bakverk etc.
Basta naringsmedel o vam och sjukar

[Saljes 6fveraHt i 1U- och 1l/a-kg. paketer.



PRIMA KVALITE!

BASTA UTFORANDE!

Im

HVARJE PAR. STAMPLADT
MED OFVANSTAENDE VARUMARKE

FINNAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBLHORS - MANUFAKTUR*“ & KORTVARUAFFARER

och bestros med den hackade persil-itet
| »Naéringspfeeparat» vann ett saddant er-

jah. Serveras mycket varm.

Om sa Onskas kan kalen brynas i
3 msk. smér och 1 msk. sirap,” innan
den kokas med kottet.

Blodplattar (f.
—70 gr. finstotta skorpor, 4 del.
mjolk, 12 lit. blod, 2 msk. sirap, 3
msk. smalt smor (60 gr.), 1 msk. salt

6—8 pers,). GO

(15 gr.), w2 tsk. hvitpeppar, 1 tsk.
ingefara, 1/2 tsk. finstott mejram, (1
finhackad rodlok, Vz msk. smor till
16ken).

Till laggen: 3 msk. smoér (60
gr.).

Beredn ing: Skorporna laggas i
mjolken och fa std 1tim. for att
svédlla. Blodet silas genom harsikt,
vispas val och blandas med skorp-
massan. Sirapen, smoéret och kryd-

dorna tillsattas jamte loken, om sa
onskas, och smeten omréres val. En
plattlagg upphettas langsamt, smoret
smaéltes | vattenbad, och darmed pens-
las laggen. Smeten omrores vél, och
daraf graddas tunna plattar, som upp-
laggas p& varmt serveringsfat. Serve-
ras med smalt smor och lingonsylt.

| samband med den nyligen af c:a
12,000 lakare besokta Internationella
Lakarekongressen 1 London var en
speciell utstallning af lakemedel, na-
ringspreparat, instrument etc. anord-
nad. Utstéallningsjuryn tilldelade dar-
vid  naringspreparatet  »Sa.natogen»
hogsta utmarkelsen »Grand Prix». In-

annat styrkemedel i sektionen

kannande, trots den stora méangd af
dylika preparat, som dar utstallts.

FATTIGA FORALDRAR.
Af Gustaf Svensson.

(Eorts.)
S& tankte han pa sin Bothilda, sin-
net veknade och han gick upp fran
stenen och in och satte sig vid hen-
nes sida.

Det var emellertid obehofligt, ty
har hade kuraget for liinge sedan
aterkommit: »Dom tar bra betalt, di
drumlarna, for sitt sjdkla o' bakel-

selort o fjadrar o' tiater o' sarkus-
poletter.»

»Jag vet hvad han heter, som ville
hon skulle bli kvar i bdgden,» sa Olof,
letande i byxfickan efter dosan, till-
laggande: »Och jag vet hur gammal
han ar ock.»

»Tjat, tjat,» gol hustrun, »ska inte
ett ongt kvennfélk kunna va som
folk och ge pa truten om s& pafor-
dras! Har man inte sjalfver hafvit
en stolli fasteman en gang nar det
begaf sig.»

»Har galler gull och inte silfver,»
tankte Olle, hoérde klent och smr
sade sd mycket mer.

»Nér ska dom gifta sig?»

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den

Tillgadngar:
Kassabehallning . 1,721.437:57
Obligationer . 9.148,580: —
Fastigheter o. Inventarier 4,669,403: 59

51.847,443:48
29,969,979; 28

Reverser mot séakerhet...
Véaxlar
Kreditiv- 0. Lopande rak-

niNgar ... 15.354,295:89
Hos inhemska banker ... 71,147:94
» utlandska banker ... 793,234:43

A andra rékningar........ 3.079,061:15

Kronor 116,654,583:33
Den vackraste hyn

har den som dagllgen anvander

AbecatvalL
Tillv. FabrlkekntCarI Malmé O.
Riks

31 aug. 1913.
Skulder:

Aktiekapital . 15,000,000
Reservfond ... 5,000,000
Dispositionsfond 200,000
Pensionsfond 169,006

Depositions- & Kapita

Sparkasserakning ... 24 809,475
Upp- & Afskrifnings- o.

Lopande rékningar... 9,074,919:27
Postremissvaxelrakn. 871,992:56
TiU inhemska banker .. 1,239,772:84

» utldndska banker ... 897,324:19

A andra rakningar.. 4,581,656:80
Kronor 116,654,583:33

E PAULI?

PUTSMEDEL

GIVER HASTIGTEN VARAN-
TIG OCH VACKER GLANSAT
ALLA METALLER.

ELEKTRISKA DAMMSUGAREN |

LUX

AR DEN ENDA SOM FORMAR HALLA
EDER VANING FRI FRAN DAMM.

ENKEL OCH BILLIG |

DRIFT.

SPARAR MATTOR OCH MOBLER.

INFORDRA OFFERT.

A.-B. LUX, STOCKHOLM.

»Pytt,» sa gumman, »gifta sej, det
var fasliga fint, du matte allt veta
hur det. gar till pd tockna stillen,
hon skrifver att han slar bort allt

med skoj och tosaforer.»

D4a for Olof upp som hade soffloc-
ket forvandlats till ett glodhett jarn:
»Hva, hva, hva sé&jer du Bothilda!
Vill han stopa dotravar till en da-
lig maénska! Forsok bara! Forsok!
(Efter en liten andhamtning): »Bo-
thilda, du... Vi ha ju en spard
skilling som du vet.»

»Jo, tdnk du att det vet jag och
j_al%] vet ocksd hvad den ska nottjas
till.»

»Sansa dig och hor pad hvad jag
sajer: Dotra varan gar allt fore svina
och kokréaket och fjarfanaden och re-
prasjonen pa fahuset kan ansta tlII
ett pafoljande ar. Om jag nu reser .
Men da blef soffan lika het for, gum-
man: »Nej dra nu in hakan pa Kkarl
den talfte! Ska du for hennes lattfard
resa opp fahusreprasjonen »

»Ar du mor da som kan tala si»
predikade Olof med den rost som el-
Jest endast kom till anvéndning vid
bergspredikan eller psalmistens hoga
visa. »Ar du manne bekant med det
fronntimret, som brukar saja att Ianga
tal leder bort frdn snar hjalp..

Fars snarfyndighet i forening med
Majas svara beldgenhet gjorde denna
gadng tvart slut pa den eljest sega
oppositionen.

V.

En till synes hederlig, ansprakslost
kladd och nagot »bortkommens» landt-
man stod en eftermiddag pa en af hufi-
vudstadens mera trafikerade gator och
betraktade med ett visst intresse en
rakstuginteriéor genom det stora fon-
sterglaset.

Han skuggade for 6gonen med van-
stra handen och holl | den hégra en
storre randig tyg-resvaska, s. k. »sko-
makarportmonna».

»Det finns ingen ann an den dar
som har krylli' parruk, marker jag. ..
Jaha, det ar han,» bekraftade han,
tillaggande, efter en om mojligt annu
mera nargéngen granskning : »Ahaum-
hum. .. Jasd, det ar du, din gonnare,
som ska bli min svérson eller ocksa
— det andra... Nu ar han ledig
hm — da passar jag fallan pa da'»

Sade, Oppnade dorren och klef pé,
lade mossan omsorgsfullt ned i va-
skan och hangde denna pa en ledig
hattkrok.

Med virtuosmassig frisérsvana tor-
kade var skonlockige »Eigaro» fore-
gdende kunds skaggstrimmiga lodder
af sina hvita pianofingrar och fram-
kastade &t gubben vid doérren ett le-
digt: »Rakas? Klippas? under tiden
a‘r(fymerande sin expedierade kunds
aka.

D& klef gubben resolut fram: »Jag
skulle be te fa parruken nage utjam-
nad om det gick for sej och vill han
nagga nackhvirfveln nage mens han
ar i farten, sd inte lar han fa ovett
for det»

Kunder och uppassare smalogo, och
med en storstadskultiverad varlds-
mans ofverlagsenhet lat ynglingen isva-
ret p& bonnpratet inskranka sig till >en
nonchalant handrorelse at doérroppnin-
gen som ledde till harklippningsrum-
met, foljde gubben in och ikladde
honom en lang, hvit masshake af
papper, som gjorde honom sméatt for-
lagen, och placerade honom darefter i
stolen framfoér en af trymderna.

Unnande sig sjalf och omgifningen
en hogtidsstund af oblandadt I6je,
borjade han genast, nar saxen kommit
i rorelse utofvandet af den vanliga

extrasporten

»Ar det forsta gangen, som far ar
i stan?»

»Svarfar, sag,» rattade gubben.

»Jo, jag tackar jag,» smamyste yng-
Ilngen »det skulle inte vaja s& to-
kigt .

»Toklgare saker ha handt och den
som profvat ma fall bast kannatill’et.»

»Jojo,» det holl ynglingen med om.

»Jasd, far har sdledes — forlat svar-
far var det ju — har sdledes giftas-
vuxna dottrar?»

»Jag har inte mer an en, men hon
tocks vara s& mycket sakrare i giftas-
tégen.»

»S3-37

»Jojoman, hon heter Maja hon, stac-
kars kréak, och om jag hagar ratt s
ar det en viss barberare, di kallar't
som lar alskana alldeles okrestligt
moeke — ajl| spar Oorsnibben ar han
snall —; han lar ha skulla stallt na
i 'Om-stan-dig-he-ter som det s& fint
lar kallas har. Hemma kallar vi't
'pd tok’ — vill sadja om Kkarlen é&r
en uschling och sate som gor sig
till en kryilharig angel och skromtar
karlek nar det endast ar ’tjosansa’
Jag kanner karlen moeke val, fast
han lar inte kanna mej och om jag
inte missminner mej sd heter han. ..
Har han fatt den dar barnférlamninga

i kroppen? Klipp mej, vet jag!»
»E6r guds skull, snéalla goda. ..» hvi-
skade ynglingen, »min principal. .. 1at

oss talas vid efter stédngningen.»
Med hviskande rost och en hederlig
aldrings naturliga vardighet yttrade
gubben: »Det passar en san ung glop
som han bra moeke battre te fr 6ga
om han far tala ve mej efter stang-
ningsdags.»

»Gar det for sig ar jag tacksam.»
»Ser man bara pd, det dar var riktigt
kladsamt skall han veta. Brukar han
sld ihjal nagra for SkOjS skull?»
»Nej, snalla goda...

»Mja, da skall han mte heller ge
lif for skojs skull, for det ar san-
nerligen lika uschelt... Haga det!

Herrvastar

tillverkas endast i en kvalité, namligen den basta som

taget kan goras.

ofverhufvud
Svart, marinbla.

NIO 5 6 7 8 9

Langd ... 65 70 72 74 76
Vidd 82 88 96 104 108
Armlangd ... 54 56 58 60 60
1 knapprad ..., 8.40 9.25 10.40 11— 12.15
2 knapprader ... 910 10— 1120 | 1190  13.10

Af morkgratt meleradt garn (ndgot tjockare) 1 Kr. dyrare.
Vidden ar beraknad d& vasten ligger outtanjd pa ett bord;
passar alltsd for betydligt fylligare personer.

Se i ofrigt priskuranten!

NYA  TRIKAFABRIKEN,

VALDEMAR  NIELSEN,

Etablerad 1891,
«3 €3 BRYGGAREGATAN 4, STOCKHOLM.

Och den halsmngen har jag fran
Maja, att ar ni s&n som hon trodde
er vara, dd wvet ni era plikter och
drar er inte ur spelet som en eléandig
pultron. Nu talar vi inte mera om
saken sa& lange, men nar det blir
stangningsdags for honom sa lar det
bli Oppningsdags for mej, det ar da
sakert I»

Under hogtidlig tystnad blef ’svéar-
far’ saval klippt som rakad, och detta
med s& rorande omsorgsfullhet att
han, val utkommen pa gatan, snart be-
fanns stdende framfor en glasskylt i
kokett beundran af sitt nara tio ar
foryngrade, bredt grinande, landtiiga
anlete.

En ljum majkvall pafoljande ar of-
verraskade Olof vid hemkomsten fran
dagsverket sin akta halft genom att
omedelbart i dorréppningen upptaga
ortstidningen och med tonvikt pa
hvarje ord hogt foredraga: »En sons
I6ckliga fodelse. Maja och Johan
Bengtsson, Stockholm.» ™ S& véande han
ena ansiktshalfvan &t mor, spydigt

frdgande: »Ahum ... Ocket slar mest
an pa dej, gamla Bothilda: det har
eller — fahusreprasjonen?»

»Blads inte opp dej s& du spricker,
ofver det enda tefallet i ditt lif, nar
du inte handlat som en tokstolle,» sa

mor, men sdg mékta beldten ut.
»En _extra kaffetar lar vi ska ha,
om vi sa ska vri' oss hela natten!»

kommenderade far, upptog snusdosan,
harsklade sig och massade darpa
»S4 skont det ar te veta, nar man
st&r med ena foten |grafven .
»Att man har s svart te fa dit den
ara skonken, ja .» hogg Bothilda
i och satte kaffekvarnen i gang.

Slut.

Jag taler Inte 6verfalamig!
Jag tanker inte dricka det
giftiga béankafjek soai forstor
mina nerver! Jag vitt ha det
akta Kathreiners Mattkaffe.

Kathreinerséljes i alla speceri -
affareripaketa 45.250chWore.

as um.

82 &r gammal.

EN LITEN STOTESTEN.
Skiss af Tiro.

Han var fran Helsingland, och hon
var frdn Skane, frdn den del af Skane,
dar man talar »Trelleborgs-tyska» ; han
var enreslig, kraftigt byggd man i me-
delaldern, rik pa skogar, sagar och an-
dra fyrktal hon var rik p& fagring och
kvinnligt behag.

De moéttes en dag i juli i Lysekil.
Ingendera af dem hade nagra krampor,
men man maste ju ut och lufta pa sig
under de héarliga sommardagarna.

Innan den forsta 'dagen var till anda,
visste han, att hon hette Karna Vibe,
och hon, att han hette Ragnar Borg.
Under de manga friluftslekarna pa af-
tonen hade ropet pad Karna ljudit allt-
jamt, nar hennes parti rakat i nagot
trdngmal, och da had.e han alltid kom-
mit till undséattning, som en hvirfvel-
vind, smidig som en panter och gra-
ciés som ett radjur.

Han stod dar som gjuten i brons
och féljde henne med 6gonen, hela
hans varelse var koncentrerad i hans

blickar. Och en gang under en ring-
dans ofverraskades han af, att han
omedvetet med hufvudet och ofver-
kroppen foljde alla hennes rorelser,
som om det varit han, som nu dan-
sade med henne med armen omkring
hennes midja. Da rodnade han och
vande sig om for att g& fran lek-
planen, men efter att ha gjort en kort

Mellms

kraflnaring
41dnr
uppfodning
franko
Skap,
Hyllor,
vStall,

Korgar,
Stegar,

Fabriks- och Trappstegar,
Trappstolar m. m.
1 eget intresse bor Ni efterhérapris fr.

Ronneadalens Aktiebolag,
Stockamdllan. Tel. 5.

D& pa sista tiden flera personer borjat annonsera
om, att de bota Engelska sjnkan, anhallér jag att ieke
blifva forvaxlad med dessa.
sig tin oeh med aga sjo ars praktik ehuru sjal

Vill Ni erhalla snabb och saker hjalp”

En_. annonsor nP%%lcf‘\éesli

mot Engelska sjukan och Barnférlamning,
sa tillskrif mig, ty jag har behandlat denna sjukdom i 40 &r och har sa-

ledes en erfarenhet, som ingen annan.
utvartes bruk och fullkomllgt oskadliga samt harleda si
och hafva bringat hjalp at mangtusende.

De recept Jag_anvander &ro 16r
fran munktiaen
Engelska sjukan utbryter v »

alla aldrar och arg s?/mptomernal hufyudsak foll ande Blodbrist, slappa

armar och ben, kall
|“«*

Sd'eqma B

de lida oforskyldt.

a hander och fottef\ gnatlgt Iynne Ingen somn
men”magra

%lela%ﬁ %Eﬁderrnygc,ﬁ medfor_ eg rysllg{(k‘l*aiia utslag KI(:‘le—

styfva, stockar sig_slemmet

Sneda lemmar kunna bli aterstaHda. S6

Bref hesvaras blott mot dubbelt porto.

HANNA BENOTSSON, Munkgat. 2, Malmé, vid PUdamsvagen

{(Ja strapen kallas det struma
i tid atminstone for barnen,
ar inty
el. 536



lduns

arade

kvarialsprenumeranter

erinras harmed om vikten af att utan drojs-
mal fornya prenumerationen for arets sista
kvartal, for att darigenom undvika afbroit

tidningens regelbundna expedition.

Sam-

tidigt tillitta vi oss papeka att det ar sa

mycket nodvandigare

att prenumerationen

nu verkstalles, som alla vara prenumeran-

ter gratis erhalla

Iduns julnummer 1913,

hvars fortraffliga

litterédra

innehall och

konstnérliga utstyrsel ensamt dro varda pre-

numerationspriset.

lof stod han ater p4d sm post eom
&skadare.

»Kom och var med oss i 'sista paret

ut’, brukspatron Borg. Det fattas en
for att vi skall bli udda.»

»Nej tack, lekens dagar &ro gangna
for mig.»

»Pyttsan!  Kom nu!»

Och innan han visste ordet af,
hade tvenne ifriga ungdomar fattat

tag i hans armar och dragit honom
med sig in i kretsen af de lekande.

O, huru han sprang! Tank om hans
underhafvande dar hemma nu hade
sett sin mycket afhallne, men ocksa
mycket respekterade patron! Men
huru han an anstrangde sig, fick han
icke fatt i ndgon — de unga voro ho-
nom for kvicka i sina rorelser
och s& fick han lange vara »ank-
ling». Kanske berodde detta ocksa

Sysko\an

Tetlafdelningen Ttiyia Mstrdm

borjar ater den 15 september.

Undervisning 'meddelas i konstsom-
nad, italienskt spetsbroderi, kloster-
soém, halsém och knyppling. Anmal-
ningar kunna goras dagligen. Pro-
spekt franko pa begaran. Kurser an-
ordnas é&fven Kkl. 4—6 tvd e. m. i
veckan.

U MWH KOMMET,

Regeringsgatan, Stockholm.

Frisk ock hallbar frukf for en

pé a,tt lian endast fiskade efter att
fanga Karna.

Om en stund var det hon som stod i
spetsen for den langa raden.

»Sista parret ut — sprring utb

Huru var det mojligt, nar han hade
haft s& svart att fordraga den skanska
dialekten med dess skorrande r oah
dess grumliga, diftongerade vokalljud?
Fran hennes lappar 1jédo ju orden som
harlig musik. Han smamyste for hvar-
je gang hennes gutturala r komm«
hans orhinnor att vibrera.

Och liksom han var hon fortjust i
segling; det gaf honom ofta anledning
att fa vara i hennes sallskap.

En dag da de ater jamte en del
andra badgaster voro ute pa sjon i on
af stallets ypperliga kosterbatar, var
brisen ganska styf, och nar de kommit
utanfor de yttersta kobbarna och ska-
ren, kéndes™ sjogangen ratt forsvarlig.

Han iakttog med gladje, huru lef-
nadsfrisk och modig hon var. Medan
de andra damerna hajade till hvar

gang baten krangde litet mer &n van-
ligt och med bleka Kinder sokte halla
sig sd langt som mojligt uppe i lovart
samt grepo fast i relingen, som om
det skulle kunna satta baten pa ratt
kol, hojdes allt mer fargen pa Kar-
nas kinder och brunno hennes djup-
bla ogon med en allt lifligare eld.

»La&t mig nu ta rodret en tetund,
Olagus», sade brukspatronen.

»Kan herrn styra d&?» fragade den
gamle lotsen med ett misstroget 6gon-
kast.

| stallet for att svara makade ibruks-

patronen undan Olagus frdn hans
plats, som han genast intog sjalf,
och fattade rorskulten. Harigenom

kom han att sitta bredvid Karna.

Hon sdg pd honom med en frigande
min. Han nickade endast till svar,
gladt och p&d samma gang sd dar tvar-
sakert, som mannen brukar, nar han ar
medveten om att genom sin kraft och
formaga vara en situation vuxen. Kar-

lang tid framat. Ringa platsutrymme,

Tradgardsstegen ““Séker*.
Léangd 3U/s 4 = 5= mtr
Krl 15— 17— 19—

Moderna stegar och trappstolar
for alla olika behof.

SN g Fruktskdp n:o 3. 150 Ilt rymd. ifflH
11'eeel . 15—
Fruktstall n:o 3, med 5 Iador
. 4—, X
ik Frukthyllor mod. A, om 50 lit.
rymd. Kr. 1.60.
Obs.! TiHerkandes I:sta pris

vid 4:de Nordiska Havebrugsud-
stelling i Képenhamn 1912.

Bestéallningar bedes snarast in-

stegen “Saker*. sandas till

Ronneadalens Aktiebolag, adr. Stockamdllan.

Frukthyllor mod. A.
Rikstelefon 5.

MAZETT/s OGON-CACAOQ

pr hektopaket 45 Ore,
delikat — kraftig — halsosam.

Hogsta néringsvéarde!

Ladmnar ingen bottensats!

MAZETmMm SP/S-CHOKOLADER
med eller utan mjolk
sardeles fina och valsmakande.

na forstod svaret lika godt som han
forstatt hennes stumma frdga, och bon
héangaf sig ater utan ringaste kansla
af oro &t den njutning seglingen be-
redde henne.

| hennes ~burriga, kastanjebruna har
glittrade nagra parlor af stanket fran
de lekfulla vagor, som brutit sig mot
kosterbatens sidor.

»Flera parlor, otaliga, of6rlikneliga
parlor i ditt fagra har, du kara flic-
ka», tankte Bagnar Borg, och i stallet
att som_ forr lata rodret mjukt folja
efter vagdalarnas och vagryggarnas
rytm lat han nasta vag med hela sin
kraft traffa batens sida.

Om han anat f6ljden, hade han nog
icke gjort det. Det blef denna gang
icke ett uppfriskande stank, utan en
stortflod som rusade in i baten och
nastan genomdrankte alla som sutto
i lovart.

»Det darr gjorrde ni
sade Karna tyst.

»Ja, det gjorde jag.»

»Hvarrforr det?»

med al’sikt»,

. »Darfor att .. nej, jag sager det
inte.»

»Men jag wvill veta det. Hvarrforr
gjorrde ni det?»

»Darfor att, .. att. ..
lor i haret.»
Hon gaf till ett klingande skratt.
»Nej, nu forrstarr jag inte samman-
hanget mellan orrsak och verrkan.»
»Jo, ser ni, froken Karna, jag ville
se, hvilken verkan det skulle ha, om
det komme flera parlor dit.»
»Ah b»

ni hade par-

Om en stund — och inga nya ofver-
skéljningar hade besvarat passagerar-
ne under tiden — sade Ragnar, s

att endast Karna hoérde det:

»Jag skulle vilja segla s& har hela
mitt lif.»

»Jag Ocksd.»

»Men ensam med er, Karna.»
»Ja, ensam med err.»
Under den plad, som lag utbredd

over hennes knén, famlade han med
den lediga handen, till dess han fann
hennes, en blick af 6ga i 6ga som
framstallde en frdga och fick sitt
svar, och en fast tryckning af de bada
handerna som hdéllo hvarandra om-
slutna.

Detta var frieriet, och fran den
stunden borjade deras gemensamma
seglats genom lifvet.

Knappt en manad darefter hade Rag-
nar Borg och Karna Vibe infor alta-
ret lofvat att &lska hvarandra i nod
och lust, och ett par tre veckor se-
nare finna vi unga fru Karna som har-
skarinna pd sin mans praktiga gods,
Skogstorp.

Da han halsade henne valkommen
dit och frdgade, om hon trodde sig
kunna komma att trifvas svarade hon:
»Hurru skulle jag kunna annat &n
trrifvas harr. Jag harr ju dig, min
egen karre Rragnar, och sou arr ju
harr alldeles forrtjusande vackerrt.»

Han log som alltid, nar han hoérde
henne tala. Hennes dialekt férefoll ho-
nom i hég grad pikant, och han kande
sig ofta frestad att kyssa do muntert
dansande rr'en frdn hennes friska lap-
ar.
pTrenne ar af ogrumlad lycka for-
svunno sa for dem bada. Men sd en
dag in pd det fjarde &aret sade han:
»HO6r du, min lilla gumma, skulle du
inte nu snart kunna lara dig att tala
som alla vi andra har uppe?»

Hon sag upp fran sitt handarbete
med en forvadnad och fradgande min.
»Men Rragnarr, hvarrforr skulle jag
det. Du har ju alltid tyckt om min
skaunska dialekt.»

(Forts.)

Bokbinderilektioner.
Bind Edna bocker sjalf!

Lektioner gifvas af Froken Holmgren,
Vastmannagatan .61, 2 tr. A. T. Yasa
961. Afven kvallslektioner.

L leitzZ r»

Prismakikare och Erne-
mans Fotografiska Ka-
meror till fabrlkspris -j-
tull och frakt. Moderata
afbetalningsvillkor.

Generalagent for Leitzt

AX. Lundqvist,

Handtverkaregatan 15 A,
STOCKHOLM.
Allm. 10181. Riks 8730.

Onsftctr éWi &dev

en symaskin, som ger en sarskildt
vacker som vare sig Ni syr i det
tunnaste siden eller de grofsta kapp-
tyger, bor ni kopa

Ibusgvarna
Central Bobbin

ScmaeMn,

ty dessa maskiner hafva genom sin
ofverlagsna konstruktion, sin mang-
sidiga anvéandning och o6frjga framsta-
ende egenskaper blifvit sa omtyckta,
att de under de f& ar de varit i mark-
naden, trots sitt ndgot hogre pris er-
hallit en verkligt storartad spridning,
det basta beviset for att en vara ar god.
CENTRAL BOBBIN-MASKINEN tillver-
kas i tvA storlekar, en mindre for fa-
miljer och syatelierer och en storre for
skradderier.

OBS.! Fordelaktiga betalningsvillkor.

Ki

liltfila

111

miM

1>

En medicinsk tval, som p& dei mesi fordelaktiga satt pa-
verkar huden saval i friskt som sjukligt tillstind och darjamte
genom sitt rikliga, sallsynt behagliga lodder och sin friska, ange-
nama doft erbjuder stdrsta behag vid den dagliga toaletten — en

sadan tval

Apotekaren
Fil. Dir
H. Cederbergs
medicinska

maste betecknas sasom idealet for en toalett-tval.

for toaletten

(med tillsats
af 10 %
SASOU

ar den ideal-tval, som man hittills forgafves sokt framstalla och
som modjliggjorts forst genom uppfinningen af det o6fverldgsna

antiseptiska preparatet SASOL.

Det stora vardet af en medi-
cinsk tval har hittills alltfor litet
beaktats. Anledningen hartill ar
den, att hittills férekommande s. k.
medicinska tvalar &aro ur medi-
cinsk synpunkt utan varde. Intet
medikament6st @mne, utom Sasol,
later sig inkorporera i tillracklig
mangd och med bibehéllande af
sin fulla effekt.

Den som ar angelagen att be-
vara sin hy, saval som den hvilken
onskar atervinna dess friskhet, bor
darfor obetingadt valja den enda
tval, som fyller saval renligliets-
som skodnhetskrafvet, namligen
den medicinska SASOL-tvélen.

De genom SASOL -tillsatsen i
denna tval lngaende medicinskt
verksamma bestandsdelarna nr ett
fLertal vaxters flyktiga oljor utofva
ett utomordentligt valgorande in-
flytande p& huden och dess skon-
het. SASOL-tvalen ar darfor spe-
ciellt egnad att aflagsna vanpry-
dande och besvarande hudakom-
mor sasom:

Utslag, Finnar, Reformar, Por-
maskar, Klada, Hudrodnad, Frak-
nar, Fnassel m. m.
hvilka under fortsatt begagnande
forsvinna sd att huden blir ren och

klar, hyn frisk och ungdomlig.

Afven som medel att férhindra
uppkomsten af akommor i huden
ar den medicinska SASOL-tvalen
oumbdérlig. Varden af den friska
huden ar naturligt nog ej mindre
viktig &an behandlingen af den
sjuka. Afven i detta afseende gal-
ler i fullaste matt det gamla ord-
spraket: “det ar battre att fore-
komma &n férekommas*,

Kop darfér en SASOL-tval, an- i
vand den under ett par veckor,
lagg noga marke tiH det valgo-
rande inflytande den utofyar pa
Eder hy och SASOL-tvalen blir for
Eder, saval som for tusende andra,
helt enkelt

oersattlig.

Tillverkningen af SASOL och SASOL-tval star under per-
sonlig ledning och kontroll af uppfinnaren af SASOL, D:r H.

Cederberg.

SASOL i flaskor a 1 och 2 kr.,
for desinfektion a 1 kr.

50 ore och D-SASOL-tvél

SASOL-tvél for toaletten &
sdljas a

apoteken och i de flesta valsorterade affarer. o )
Intill dess att preparaten blifva allmént tillgngliga i detalj-

handeln exp. vi gérna direkt insanda profrekvisitioner portofritt

vid belopp af minsi 1 kr.

AKTIEBOLAGET SASOL, GEFLE.

\ARL Ml nlYMANS

*5peClAIL.AFFANtB

MUTSTYRSIAR

*IHamngatanl™  -afa

R Valgo rterad
VAMIAM-TbikA »HviTVARUAfTAa

~NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag for att
kunna infSras i foljande veckasnummer.

LEDIGA PLATSER

A EGENDOM, narheten af Sthim, godt
hem, far underwsnmgsvan musikalisk
lararinna plats. Vid. Nya Inack.-By-
rdn, Jakobsbergsg. 34, Sthim.

BARNSKOTERSKOR, utbildade, er-
halla anstallning genom Arbetsformed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdelningskontor: Hogbergsg. 37.
Expeditionstid kl. 9—4, l6rdagar 9—2.
Rikstel. 4047. Personlig installelse. Be-
tyg bdra medtagas. »Anlita narmaste
kontor I»

| PRASTGARD, nara stad, (3 per-
soners hushall) ©nskas till hosten en

allvarlig, i matlagning fullt kunnig
ensamjungfru. Lon 20 kr. eller efter
ofverenskommelse. Endast allvarlig
gore sig besvar. Svar till »N. 6.»,

Iduns exp.

DUGLIG HUSFORESTANDARINNA
med fullkomlig vana vid skotandet af
storre landthu.shall dar husmoder sak-
nas, far formanlig plats 1 nasta nov.
om betyg, foto, uppgift om alder
och Ioneansprék samt rekom. — hvilka
handlingar returneras snarast in-
sandas. Ingen som ej vet sig vara
fullt kompetent gére sig besvar. Svar
markt »Dugli?( husforestandarinna»,
Ostg. Corresp. kontor, Linképing.

I BOHUSLANDSK PRASTGARD o6nskas
i host en enkel, undervisningsvan, ele-
mentarbildad, barnkéar lararinna for 2
barn i alder 8 och 7 &r. Sokande bor
kunna meddela undervisning i musik
samt vara villig deltaga i- lattare hus-
liga géromal och soémnad. Svar med
rek., 16nepret. och foto sandes snarast
under adr. »Hosten. 1913», Skee.



|

ANSPRAKSLOS

bildad huslig ungi

flicka, helst kunnig i ma.tlagn. ooh'
Ilemgoromal sokes till mindre familj
Goteborg. Jungfru finnes ej; hjalp
till grofsysslor. Betyg, foto, l6nean-
rdk sandes »Familjemedlem», Nord.

A
nnonsbyran, Géteborg.

jfOR BK ENGELSK helpensionsskola
onskas snarast ung svenska att hjalpa
till med undervisningen i musik och
.gymnastik. Ingen 16n men fritt vivre
och engelska lektioner i utbyte. Svar
till"” Miss Gibson Precimts, Peler-
| lorough, England.

NORRA INACKrBYRAN
platser at lararinnor, vérd., sjukskot.,
kontors-, affars-, séllskaps— liushalls-
barnfroknar.  Malmskillnadsgatan 27,
Stockholm.

EN ORDENTLIG, i matlagning, bak-
ning och syltning fullt kunnig flicka
far plats 24 inst. okt. Lo6n efter kom-
petens. Svar med betyg och foto till
Ingeniér fru Rudin, Svartvik pr Sunds-
vall.

BARNFROKEN,

ansk. goda

palitlig, frisk och
plikttrogen, samt med ansvarskéansla
och sinne for ordning, onskas - 'for
fyra barn 10—1 &r. Nagot kunnig i
somnad. Svar med betyg, foto och
I6neansprak sandas till Fru Signe OI-
sén, Arvika.

1 HOGRE OFFICERSHEM i Sthim foér
2 personers hushall, far battre hus-
hallsvan flicka, fullt kunnig i matlag-
ning med goda betyg, plats. Vid. Nya
Inack.-Byran, Jakobsbergsg. 34, Sthim.

UNG FLICKA far plats & herrgard
a-tt ha tillsyn till tva flickor, 7 och
2 ar samt for ofrigt vara husmodern
behjalplig. Svar med I6nepret. och
foto till »Upplandstéser», lIduns exp.
f. v. b

EN SNALL, ansprakslos flicka 6nskas,
mot fritt vivre, som sallskap ,och
hjalp i liten famllj dar jungfru sak-
nas. Fru Robach, Villa Skogshall,
Ulricehamn.

BARNKAR FLICKA af god familj,
frisk ooh stark, som é&r villig deltaga
i alla inomhus forefallande goromal,
erhdller plats genast. Lon efter kom-
petens. Svar med foto samt rek. till
»Pélitlig», Lindesberg p. r.

ENKEL, ansprakslos, baxnkar flicka,
af god familj, elementarbildad, villig
vara behjalplig vid skotseln af en 1V2
ars gosse samt ett spadt barn, far
plats efter 15 sept. Famlljemedlem
Svar med foto, uppgift om alder och
16n till Fru Franz Sandberg, Filipstad.
KUNNIG KASSORSKA .med vana i
pappersbranchen erh. plats & Wret-
mans Boktr., Uppsala.

FRISK, duktig, proper flicka, kunnig i
matlagning och inom hemmet foére-
kommande sysslor far plats som en-
samjungfru nu genast eller 15 sept,

pa landet. 2 pers. hushall. Svar Vail-
linge, Stockholm 2
EN HUSMODERSPLATS é&ar ledig 1

okt. i ett af vara Kolonihem. (Svar
med betygsafskrifter till Pastor Hed-
bergs Barnkoloni, Kristinedal, Tosse.
rYSK FROKEN sokes, som husmoder
it fyra barn i alder 4—8 &r. So-
vande bor vara musikalisk, frisk, or-
lentlig och kompetent att pa egen
rand leda ett hem. Svar helst med
:oto, léneansprdk och alder. Platsen
att tilltrada nu genast hos underteck-
lad. Fru Carl Asp, Charlottenborg,
Motala Verstad.

MUSIKALISK LARARINNA, undervis-
ningsvan, far plats att \undervisa 4
flickor i alder 9 och 12 &r. Hon bor
kunna tyska. Betyg, ref., helst foto,
samt 16neansprak’ till Fru Iledberg,
Burgsvik.

FOR FRISK, karaktarsfast, allvarligt
sinnad men gladtlg flicka, 20—25 &rs-
&lder, af god familj, finnes plats som
barnfroken och husmoders verkliga
hjalp i stilla familj om 3:ne barn
4V2—10 &r. Sokande “skall vara hemma
i husliga sysslor och sémnad samt
van att handleda barn. Jungfru fin-

nes. Svar med foto, betyg och Idne-
ansprdk sandes Fru Elin Lidbeck,
Halmstad.

ENKEL, barnkar flicka, helst kunnig
i somnad far plats som barnfroken
i tjénstemannafamllj Svar till »Fa-
miljemedlem»; Allm. Tidningskontoret,
Falun.

HOS VANLIG, tysk familj (3 pers.
hushall), bosatt i en af Sthims villa-
forstader, finnes genast plats ledig
for en battre flicka, som ar fullt

hemma uti samt villig att &taga si
en ensamjungfrus sysslor. Svar me
ref., foto, betyg och Ionepret till
»Z. Vy», Iduns exp. f b.

EN PALITLIG och barnkar flicka med
nagon vana vid spada barns vard,
far plats den 15 sept, eller 1:sta
okt. i liten fin familj i Stockholm,
att tillsammans med modern skoéta
ett 9 madn. gammalt barn, samt dess-
utom deltaga i forefallande goéromal
(stadning, uppassning, somnad m. m?
Svar med rek. och™ léneansprak till
manader», lduns exp., Sthim.
MOT FRITT VIVRE kan bildad, hur-
tig flicka fi&- komma som hjalp och

sallskap i liten chefsfamilj vid bruk.
Jungfru finnes. Svar med foto till »H.
JI», lduns exp.. Sthim, f. v. b.

A KRONOFOGDEKONTOR i residens-
stad finnes plats for kvinnligt bitrade
med godt ordningssinne. Svar med ref.
och uppgift & foregdende sysselsatt-
ning till »Kronofogde», Iduns exp.

f.v. b

ENGLISH GOVERNESS WANTED. Di-
rectorfamily wishes an English Go-
verness  who is somewhat used to
teach in the English language and

who is willing to look after three
small boys in the age 21/2—12 years.
Replies to »Familjemedlem», Smalands

Annonsbyrd, Jonkoping.

UNG ansprékslos flicka, kunnig i
franska, tyska, engelska och rakning
ernailer plats i tjanstemannafam., s&-
som hjalp i hemmet samt med laxlas-

ning till hogre klass. Svar med rek.,
toto och I6nepret. _till »Tjansteman»,
oamtlandsposten, Ostérsund.

KOKERSKA som p& egen hand kan
skota matlagning, balcning, svltning
och inlaggning samt for Ofrigt ar
ordentlig och ~kunnig i férekomman-
de husliga goromal far god plats i
mindre hushall p& herrgard néara stad
den 1 okt. Deu som afven ar kunnig i
vegetarian.sk matlagnm% har foretrade.
Eget rum. r. pr manad.
Betyg och helst afven foto till »Ko-
kerska», Annonskontoret Svea, Norrko-
ping f. v. b

MUSIKALISK, ansprékslés dam, som
med hjalp af jungfru kan skota ett
enklare hem, far plats hos aldre herre.
Svar med foto till »Lakare X. X.»,
under adr. S. Gumelii Annonsbyré,
Stockholm f. v. b

KOKERSKA eller hushallerska,
kunnig i finare och enklare matlag-
ning samt van och ordentlig husjung-
fru, kunnig i sdmnad erhalla goda
platser 1 nov. i liten familj p& egen-
dom i Einland nara Helsingfors. Goda
rekom. Svar till Doktor Toérngren,
Traskanda, Esbo, Finland.

PALITLIG, véalrekommenderad, ej for
ung, bildad flicka, kompetent i spad-
barns vard, helst sykunnig, far god
plats som hjalp med skoétseln af spadt
barn och for 6frigt som hjalp i hem-
met. Svar med betygsafskrifter, ref.
och foto till »1913 Landsortsstad»,
under adr. S. Gumelii Annonsbyrj,
Stockholm, f. v. b

PLATS finnes att skdta ensam-
j ungfrus sysslor hos lakarefamilj
pa& Tjorn. Eget rum. Familjemedlem.
Svar till D:r Liudfelt, HOviksnas.
BILDAD FLICKA, enkel och van vid
arbete, far plats i ingeniorsfamilj i
Stockholm. Den sékande bor kunna
hjalpa till med enklare stadning, sém-
nad och dukning samt vara behjalp-
lig vid laxlasning med 2 gossar, en
1 :sta kl. och den andre 1 :sta forbered.
Sprakkunskap ej nodvandig. Svar med
rek. och loneansprék till »Familje-
medlem», under adr. S. Gumzlii An-
nonsbyra, Stockholm, f. v. b.
GUVERNANT, kompetent att under-

visa 2 st. 14 ars flickor i samtliga
skolamnen, sprdk och musik samt ar
villig dartill vara behjalplig i hus-

hallet, 6nskas genast. Foto, betygsaf-
skrifter samt I6neansprak torde omga-
ende inséndas till' Disponent Carl A.
Brusewitz, Limmared.
ELEMENTARBILDAD; stadgad flicka,
villig att deltaga i husliga goéromal,
hjalpa 2 barn med laxlasning samt
skota en 2V2 ars gosse erhdller plats
snarast i Goteborg. Svar med foto och
betyg till »Barnkér», Nord. Annons-
byréan, Goteborg.

BATTRE, YNGRE, elementarbildad
flicka, som vill .ldasa hemléxor med
en gosse samt hjalpa till med hus-
hallet far plats den 15 okt. Svar
till »Fru L. Cp», Linkoping

En frisk_ battre flicka

far plats den 1 okt. i mindre fam.
for att jamte frun tillse 2 barn och
skota de lattare husliga géromalen.
Jungfru finnes. Svar med foto till
»Ingenidrsfamilj», S. Gumeelii Annons-
>~ =

Enkel, barnkar flicka,

som ar villig deltaga i alla inom ett

hem foérekommande goéromal, far ge-
nast plats i liten familj. Svar med
rek. och foto t|H »J. » Bords p. r.

For en wl gch snRI ensamjungfru
kunnig |enklare matlagning, finnes
plats ledig den 24 inst. okt. Lon 240

kr. Svar med betyg, aldersuppgift
samt foto under adr. »Ensamjungfru»,
Delary kontor, Almhult,

For en bildad dam, fullt kunnig i
allt hvad till ett Iandthushall horer
| samt med formaga att skota och hand-
lleda tjanare finnes plats pa storre
herrgadrd. Svar med foto och uppgift
om lonepret. markt »D. H. K.», under
adress- S. Gumelii Annonsbyra, Stock-
liolm fwvA

Plats som

vid Sabbatsbergs sjukhus blifver ledig
fran den 1 jan. 1914. Lo6neférmaner:

500 kr. med 5 alderstillagg a 100 kr.
efter 3, 6, 9, 12 och 15 &r jamte
bostad, varme och kost. ‘'Sokande,

som maste vara fullt fortrogen med
skotandet af en stérre maskintvatt,
torde inlamna till styrelsen stalld och
af vederborande betyg atfoljd ansdkan
fore den 1 okt. 1913.

PLATSSOKANDE

LANDTBRLKAREDOTTER 0©nskar pl.
i battre familj for att deltaga i ett

hems alla férekommande goromal
Svar inom 8 dagar till »22 ar J.»,
Floby.

FLICKA som genomgatt ettarig kurs i
sjukvard med goda betyg onskar plats
som skoterska & sjukstuga eller i fa-
milj. Svar till »H. G.». Skofde p. r.
BILDAD FLICKA onskar plats

storre _hem; helst pd landet. Har ge-
nomgatt Fackskolan i Uppsala. Fina
betyg. Svar till »K.», Visby p. r.

fi
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ar en klagan,

som ratt allméant lidres.

lange som forr

Skodonen halla ej sa

Det ar mojligt att ladret med nu-

tida, fabriksmassiga tillverkningsmetoder, ej ar lika starkt som forr i tiden.
Men det ar ocksa ndgot annat, som sidkerligen ej vunnit tillrackligt beak-

tande hland allméanheten, namllgen skodonens vard ooh ans.

Mangen tar

for givet, att alla satt aro bra, att det ena skoputsmedlet &r lika gott som

det andra.

Och dock kan ingen uppfattning vara felaktigare an denna!

Det ar oj fér mycket att sdga, att god vard och anvandning av ett prima

putsmedel gor,

man forbiser detta enkla faktum.

Ahlgrens Skinn-

och Lé&derbalsam

att ett par skor haller dubbelt sa lange, som de gora, om

““Nobless** konserverar ladret, pa

samma gang som det ger fotbekladnaden den vackraste glans.

Svart,

[ XV »

flISE

UNG KV. SJUKGYMNAST soker plats
i battre familj, géarna i utlandet eller
som séllskap pa resor. 1:ma betyg och
ref. Svar till »Gymnast», Iduns exp.
RESVAN, ung flicka, som vistats i
pension i Tyskland 15 man. oOnskar
plats, helst i utlandet, i battre fa-
milj, att ga frun tillhanda och som
séllskap eller hjalp med laxlasning i

franska, tyska och engelska. 1:ma
betyg och ref. Svar till »Familje-
medlem», Iduns exp.

PARISIENNE sans pretention saoh
egal a fond I'Anglais et lallemand
cherch place de Suite. Ecrire a la
»R», lduns exp.

FORESTANDARINNEPATS for barn-
krabba eller barnhem sokes af dartill
fullt kompetent medelalders fruntim-
mer som i sex ar innehaft dylik be-
fattning. Benaget svar emotses under
adr. »Forestdndarinna», Arvika p, .

VAN SKOTERSKA soker plats att
varda sinnessjuk. Svar till »Sjukvérd»,
Nykoéping p. r.

UNG musikalisk flicka 6énskar komma
i battre hem som hjalp och sallskap.
Ar villig om s& erfordras hjalpa till
med skrifgoromdl. Svar till »20 &r»,

Karlstad p. r.

19- ARIG FLICKA, som genomgétt 5
man. husmoderskurs i Mariannelunds
Pr. skola, onskar plats som hjélp och
séllskap i familj. Nagon 16n 6©nsk-
vard. Svar till »Verklig Familjemed-
lem», lduns exp.

BATTRE 23 ars flicka onskar till 1
okt. plats i god familj dar jungfru

finnes som séllskap och hjélp; ar kun-

nig i enkel sébmnad och handarbeten
samt genomgétt hushallsskola. Tack-
sam for svar inom 8 dagar till »Fa-

miljemedlem»,
ryd

BATTRE, hushéllsvan, ung flicka som
genomgétt Uppsala fackskolas husmo-
derskurs 1911 och sedan dess prakti-
serat i hemmet (landthushall) 6nskar
som ombyte plats i battre aktad fa-
milj som hjalp i hushallet. Anses s&-
som familjemedlem. Helst till Norr-
land. Svar innan den 15 sept, under
adr. »23 ar», Iduns exp, f. v. b.
TVA unga flickor, som genomgétt hus-
hallsskola, 6nska plats p& herregard i
mellersta Sverige att hjalpa husmo-
dem med i hemmet férekommande go-

Postfack 50, Skillinga-

romal. Svar till »1 oktober», Hamra,
Burgsvik.
22-ARIG FLICKA, som genomgétt

husmoderskola, ©nskar plats i god fa-
milj att vara frun behjalplig i hus-
hallet och ofriga_inom ett hem fore-
kommande goéromal. Lon onskas. Svar
till »Familjemedlem». Bengtsfors p. r.
|UTEXAM. slojdlararinna soker plats i
skola eller barnhem. Svar till »1913»,
affaren Birkagat. 15, Stockholm.

KINDERGARTENLARARINNA,  kom-
petent undervisa i skolans lagsta kl.,
onskar nagra timmar dagl. lampligt
arbete i Stockholm eller dess nérhet.
Mycket smad lonepret. Tacksam for
sva.r till »Barnavéan», lduns exp., (Stock-

holm.
UNG FLICKA, som genomgatt Priv.
h. lar.-sem,, Stockholm, onskar plats

i familj att undervisa pa lagre eller
mellanstadium. Ej musik. Svar till
»M. 22 ar», lduns exp., f. v. b.
PLATS ONSKAS att skdta mindre re-
spektabelt anklings- eller ungkarls-
hem af praktisk, ordentlig forvaltar-
dotter. Betyg finnes. Svar till »Elisa-
bet», ldnns exp.

SPRAKKUNNIG, MUSIKALISK, bildad
ung dam onskar plats som husfore-
stdndarinna. Ar praktisk, huslig ooh
barnkdr. Fina ref. Svar till »Frisk
och gladlynt», Stockholm, p, r.

UNG FLICKA onskar plats i bildadt
hem, for att wvara husmodern till
hjalp. Loén onskas. Svar inom 8 da-
gar till »Familjemedlem d. 1 nov.»,
Astorp.

20-ARIG FLICKA fran godt hem, kun-
nig i sdbmnad och vafnad, 6nskar mot
fritt vivre komma till battre familj
pa landet for att under skicklig hus-
moders ledning fa lara allt hvad som
hor till ett battre hems skotande, 6ns-
kar anses som familjemedlem. Svar
till »1 November», lduns exp., Stock-
holm -f. v. b

| GODT HEM p& landet sokes plats
af undervisningsvan, musikalisk. l&-
rarinna. Goda betyg. Svar »Energisk»,
Sv. Telegrambyran, Stockholm.

brun, gul och vit (ofargad) i tuber a

35 ore.

Till platser, dér annu inga aterforsaljare finnas, ex-
pedieras garna dir. till konsumenten 6 tuber portofr.
forkr 2:10. F. Ahlgrens Tekn. Fabrik, Gefle.

I GODT HEM pad landet, helst dar
jamnarig kamrat finnes soker ung
flicka, plats; van vid husl. sysslor
och kun. i linnessmn. och handarb.
Svar till »19 &r», Uppsala.

22-ARIG BILDAD FLICKA af god fa-
milj med hem i Stockholm 6nskar na-
gra timmars daglig sysselsattning i

familj. Har genomgétt Kindergarten- |
seminarium. Talar tyska flytande.]
Svar till »R. G. A», Allm tidnings-
kont., Stockholm.

BATTRE FLICKA o6nskar mot 16n

plats i familj att vara frun behjalplig
dar jungfru finnes, helst i Stockholm
eller dess narhet. Van vid husliga
sysslor samt finare handarbeten och
nagot sémnad, ovar till »Familj©med-
lem», Lmkoplng p. r

PRIVATVARD 6nskas af sjukskoter-
ska. Goda ref. finnas. Svar till »Sy-
ster», .La/ndskronap. r

BATTRE FLICKA, praktisk och glad-
lynt, ©nskar plats I godt hem (préast-
gard eller mindre herrgard). Har ge-
nomgatt praktisk skola, samt forut
deltagit i allt som tillh6r ett hems
skotande. Svar till »22 ar», Alberga.
EX. LARARINNA undervisningsv. af-
ven musik o6nsk. lampl. sysselsatta,
garna skrifning eller annat. Svar till
»Fritt vivre», Iduns exp.

PLATS SOM HUSFORESTANDARINNA
i fint hem oOnskar bildad flicka
Har genomgatt fackskolan i Uppsala.
Basta betyg och rek. finnas fran fore-

gdende platser. Svar till »A. E.»,
Iduns exp.

KVINNLIG SJUKGYMNAST  onskai
anstallning & institut eller i familj.

Har med goda betyg genomgétt in-
stitut i Stockholm. ™ "Afven kunnig i
manicure ooh ansiktsbehandling. Svar

till »24 &r», lduns exp. f. v. b.
MONSTERRITERSKA onskar plats i
broderiaffar. Ar afven kunn. 1 konst-
slojd och handarb. Svar till »Sept.
—Okt.», Iduns exp. f.v,

NAGOT ALDRE villig flicka o©nskar
komma i battre hem for att deltaga
i husliga géromdl. N&got kunnig
kladsom. Svar »M. B.», Iduns exp.
EN FLICKA, som tagit xealskoleexa
men onskar plats att lasa med barn.
Svar till »ll. B.», Ludvigsborg.
BILDAD FLICKA med ndgon vana
vid hushall o6nskar frdn den 1 okt.
komma i familj, att mot fritt vivre
under husmodems ledn. deltaga i och
lara allt som hor till ett hems skotan-
de. Svar till »1 &r», Edebo p. .
BATTRE FLICKA, férlofvad, som 6ns-
kar att under husmoders Iedmng fa
deltaga i hemmets olika goromaél, so-
ker snarast lamplig plats i familj.
Frisk, gladlynt, ordentlig och arbet-
sam. N&gon liten 16n ©6nskas. Svar
till »Intresserad» Bekame p, r.

UNG FLICKA fran enkelt godt hem
onskar plats i familj for att deltaga
i matlagning och husliga sysslor. Har
aflagt realskoleexamen och genom-
gatt husmoderskurs samt har hag pch
fallenhet for kladsomnad. N&agon I6n
onskvard. Svar tacksamt till »Villig
och arbetsam», Iduns exp, f, v. b.
VARDINNEPLATS o6nskas i Stockholm
eller narheten, af bildad, musikalisk
ankefru, fullt kompetent att skota
ett fmare hem. Rekom. och upplys-
nlngar a Fredrika Bremer-Forbundets
Byra, Stockholm.

EN UNG bildad troende smalands-
flicka onskar plats som. hjalp i battre
familj. Kunnig i handarbete, sémnad
och modeyrket, matlagning och bak-
ning. onskvardt vore f& undervisning
i musik, om sa fordras betalas darfor
sarskildt. Foto sandes p& begaran.
Svar till »S. B,», lduns exp.
BATTRE HUSLIG FLICKA, 21 ar, ons-
kar- mot fritt vivre plats i vanligt
hem dar tillfalle gifves att lara mat-
lagning. Kunnig i sémnad och hand-
arbete. Tacksam for svar till »Fa-
miljemeAlem K.», Lysekil p. r

UNG FLICKA onskar 1 nov. plats i
battre familj att ga frun tillhanda i
hushallet. Fritt vivre oOnskvardt. Svar
till »Berta 17», Malmd

18 ARS FLICKA onskar plats pd herr-
ard eller i finare familj att under
usmoders eller hushallerskas ledning
deltaga i matlagning och alla inom-
hus férekommande goromél Kunnig i
linnesbmnad. Har genomgétt hushalls-
skola. Nagon 16n oOnskas. Svar till
»K. G.», Oxel6sund.

PLATS SOKES som lararinna, event,
att bitr. med kontorsgérom., som post-
bitr. eller p&d kont. Undervisningsv.
Rek. fr. foreg. platser. Goda sprakk.
Kunnig i postgor. nagot maskinskr.
Svar mérkt »Elementarbildad», Jonko-
pings-Postens exp., Jénkt‘)ping.
22-ARIG FLICKA, som genomgétt tek-
nisk vafskola onskar plats fill 1:sta
nov. eller till nyaret. Betyg och rek.
finnas. Svar till »A. N.», Iduns exp.
f.v. b,

IITUSHALLSVAN, battre, ansprakslos
flicka onskar plats som husférestan-
darinna hos ensam; battre herre, el-
ler som hushallsfréken i mindre fam.
(helst troende) finare betyg Svar till
»A. 13», Iduns exp. f. v.

19 ARS FLICKA af god famllﬂ
kar plats som hjalp och Is
ar kunnig i alla husliga go6romal,
kladsémnad, handarbete samt nagot
véafning. Goda rek. finnes. Tack-
sam for svar till »Familjemedlem»,
Edsberg, Vretstorp.

27-ARIG hushallsvan flicka 6nskar
plats i familj snarast mojligt. Svar
maérkt »Bohuslandska», H&bygard.

Hemslojd.

23 &rs flicka, kunnig i konstvafnad
och handarbeten onskar plats. Svar
till »Anna», Mjolby p. r.

19-arig flicka

af god familj med (undervisningsv. 6ns-
kar plats som guvernant eller hjalp
och séllskap (event, aldre dam). Fler-
arig vistelse i Tyskland. Kunnig i
handarb. Realskoleexamen. Betyg och
ref. Svar till »1 okt», Saffle p. r.

ons-
kap

FOR ALDRE DAM eller herre finnes
tillfalle till helinackordering i lugnt
och godt hem pa landet intill sjo
och nara stad i mellersta Sverige. Svar
till »Godt hem 1913», Iduns exp, f. v. b.
GODT HEM. For ett barn af god
familj som ar i behof af moderlig
omvardnad, finnes god inackordering
till moderat pris i ett stilla, hogt
och friskt belaget hem i villasamhélle
nara Sthim. De basta ref. kan gifvas

och onskas. Svar till »Godt hem»,
Iduns exp. f. v. b.

LASKAMRAT, frisk, valuppfostrad,
sakes till Qérlg flicka pa landet.
KI. I. Fr. 60 kr. pr. manad. Mo-
derlig omvardnad. Svar till »L. O.,
Gamleby r.

UNG FORLOFVAD FLICKA énskar att
under erfaren husmoders ledning lara
sig alla i ett hem férekommande syss-
lor helst i s6dra Sverige. Eventuellt
mot nagon betalning. Svar till W. E,
18 é&»> poste restante Hudiksvall.

NERVSJUK, som é&r i behof af gocl
omvardnad erhaller inack. i hem i
Iandsortsstad Lakaretillsyn. Mang-

arig vana. Svar till »Godt hem» under
adr. S. Gumaelii Annonsbyrd, Stock-
holm, f. v. b.

UNGA FLICKOR, som onska vistas
*pa landet, kunna pa samma gang fa
genomgd en kurs i vafnad.  Piano.
Rikst. Ref. Svar till Norra Vikens herr-
gard, Molkom, Varmland.

SASOM KAMRAT tiif egen dotter,
att deltaga i matlagning och o6friga
hemsysslor, o©nskas enkel, gladlynt,
ung elementar- och hushallsskolebil-
dad flicka. Svar till »Godt sallskap».
Harndsand p. r.

Pa vackert belagen

herrgard i Stockholmstrakten motta-
ges nu nagra unga damer som be-
talande hushallselever for att satta
sig in i alla till ett hems skotande
hérande goromal. Fru E. Silfwer-
skjold. Satra pr Ekerd, Rt. Muuso 2.
ROM (Casa Block Via Gregoriana 42).
Centralest og sundest lige ved Pincio
og den spanske Trappe, modtager
G]Jeaester for kortere og lenger Tid.
Centralv. al moderne Komfort. Ref.
Carl Sissener, Nordiska Resby-
rdn Treffes pers. 13, 14, 15 Sept.

Aldringar

i behof af lugnt hem och god om-
vardnad kunna erhalla soliga och
vackra rum med liarlig utsikt ofvei
park & Haldska sjukhemmet, Tegnér-

gatan 45. Tyst lage. Hiss. Soliga
balkonger. Komfortabel inredning.
Prospekt. A. T. 24560, R. T 97609.
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AKTA BROSTKfIRAIMELLER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkoping.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs borjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs

thmnastlska Institut
oteborgs Arkader,Goéteborg,
langsta o, fullstandigaste spe-
C|alkars i Sjukgymnastlk o. Mas-
aga. Nasta lasar borjar den 12 sept.
Begéar prospekt!

Doktor A Kjellbergs

kors i massage och sjukgymnastik

Begér prospekt! Stockholm.
Mastersamuelsgatan 70,
Vid
Professor Unmans Institut

borjar 1 okt. ny (ett-&rig) kursi m a s
sage och sjukgymnastik. Be"
gar prospekt! Brunkebergsg. 9, Sthim.

BARNMORSKAN froken Ida Lejmark
atager sig praktik i familjer. Afven
resor till landet. Adr. Ostermalmsg.
51, Stockholm.

MOMENTAN. Bisla Krg

hdr och skagg. Ar for halsan oskad-

|Igt Verkan o6gonblicklig. Faller ej
vid tvattning. Pris 5 kr. pr sats.
Zlwertz Eftr., Goteborg,

Aterforsaljare rabatt.

Javana Lelu

det bésta medel for erhallande af
langa o6gonfransar och tjocka oOgon-
bryn. Pris 6 kr.

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottningg. 21, Sthim. Hofleverant.

Damer!

Innan Ni goéra nagot for Eder liy,
héanvand Eder foértroendefullt till
Eranslca Parfymmagasinet, Hofleveran-
tor,- 21 Drottninggatan 21, Sthlm, dar
Ni kunna diskret erhdlla enastaende
och oskadliga medel, som werkli-
gen for skod nar hyn.

Missprydande harvaxt

utrotas med Trianonpasta utan

efterlamnande af marken eller rodnad

i huden. Absolut ofarligt luktfritt me-

del — icke pulver. Battre an elektro-

lytisk behandling. Anvéndes dagligen

med osviklig framgang i min praktlk

16r skonhetsvard, vid behandling :8

val i ansiktet som & kroppen. Pris

5 kr., till landsorten mot postforskott.

Forsiandes diskret. MARIA ENQUIST,

Biblioteksgatan 6—8, Sthim. Biks Norr

390. Allm. 226 62.

en som vill

undvika att i

sommartid fa en

rod och fraknig hy

bor ingnida den

med Oatincreme

TMINVEWC

THICOM .

produkt framstalld
af ren hafre.

Huden far genom rationelt bruk en

vaeker varm férg.

Oatine finnes oOfverallt samthos A. W.
Nording, Biblioteksg. 11, Drottningg. 63
och Birgerjarisgatan 16, Stockholm.

Frén YSTAD ] HAP/éF{AMOA
anvandes YVI Y tval

Saljes i hvarje valsorterad parfym- ocb
_herrekiperingsaffar for 50 ore pr st.

Osterlin & Uirikssons Kem. Tekn. Fabrik,
- YSTAD -

KRONAN AF ALLA

m

18.PLACE VENDOME PARIS
Bevarar o. starker
harvaxten.

FAs OrFveraLLT ED.PINAUD

som &r en natur-

Realskole- och Studentexamen
inkodrsporten till statstjanster och
sakraste vagen till alla offentliga
varf, kan nu pa mycket kort tid
vinnas genom studier vid

Mariannelunds Praktiska Skola,
enda praktiska skola i Sverige, som
for fram till studentex. Till real-
skoleexamen &ar hos oss normala ti-
den for medelmattlgt begéfvade 3
terminer, (12 ar) i st. for 6ar
men manga hafva tagit den pa
anda kortare tid sdsom 2 terminer
med folkskola som underlag och
anda erhallit hoga betyg. Student-
examen, som aflagts af ett 20-
tal af vara elever bl. hvilka tva
unga kvinnor i ar fran folkskola.
De béasta lararekrafter, nybyggda
lokaler; gymnastik, bad, idrott,
den harligaste skogsluft. Begar
specialprospekt for real och gym-
nasiet mot 20 ore.

Alb. Lingstrom,
endast Praktiska skolan;

Marianneiund.

Yid HusmodersMan

INnsjon,
borjar ny hushallskurs den 15 sepi.
Prospekt mot porto.

Adr.:

OM JAG MASTE TVATTAS,
SA TVATTA MIG ATMINSTONE MED

Vinolia Generalagenturt

Skepparegatan 0, STOCKHOLM 9. 0)

bereder man bast

afMAGGP Buljong-Tarmingar

Margareta Slojd- och Husmodersskola Par till uppgift att praktiskt

enklare som stdrre och mera krafvande hem. Alla upplysningar och prospekt
genom E. Gyllenstolpe, Filfpstad. Rikst. 244, kontoret 10—12.

Nobynas Hushallsskola*

Kurser fr. 1 sept, till 20 dec. 1913 och fr. Zodan. till 20 maj 1914.
Bildade flickor mottagas & Nobynas Herrgar: harligt_lage i halsosam
trakt & smalandska hoglandet. Grundlig undervisning i hushall, vafnad, hand-
arbeten m. m. meddelas af skickliga, examinerade lararinnor. Godt hem.
Forfragningar och anmalningar stallas till forestdndarinnan Fru E. von Kothen,
Nobynas, Frinnaryd. Rikstelefon 5.

Ljungby Hushallsskola,

Kronobergs lan,

mottager nya elever. Kurs i hushall, konservering, klad- och linnesbm. Na-
turskont belaget. Begar prospekt. A. Beeckstrom.

Histalsios | Posort Styés

belaget & Lyckorna (Vestkustens vackraste badort) mottager elever under tiden
1 okt.—31 dec., 2:drd term. 1 jan.—31 mars. Praktisk undervisning i enklare
och finare matlagnlng bakning, serviettbrytning, smoérapplaggning m. m. Pris
ett for allt 75 kr. pr man. Yidare genom Fru E. Norén, Stigbergsgatan 20, Géte-
borg. Riks 8319.

Elsa Philips Husmodersskola,
Karlavagen 1 A, Stockholm,

borjar sin Il:e termin for bildade unga flickor den 15 sept. 1913. Under-
visning i finare och enklare matlagning, bakning, konservering och in-
laggningar af frukt, gronsaker och kott, sjukmatlagning, uppkop, fédo-
amneslara, hushallets ekonomi m. m. Eftermlddag urser efter samma
program ‘anordnas afven for bez];ransadt antal damer. Examinerade
lararinnor. Forbereder intréde till lararinnekurser i huslig ekonomi.
Prospekt, ref. och narmare upplysningar pa begaran.

ELSA PHILIP, Stockholm, Karlavagen 1 A, 3 tr.

Tel. O. 1310.

Senaste
Korsett-Nyhet!

efter dagens moderiktning.

brytning och utslitning
Som hela lifvet ar
garanteras samma absolut rostfritt.

Rasunda

(15 minuters sparvagsresa fran Odenplan)
Observera foljande Jaga hyror:

6 rum, kok, badrum, haII 2 W. C, gasm m.... Kr. 1,250: —
5 " N C gas, fri varme oW 1%250: —
4 ” ” ” ” » 1,1000 —
4 ” - 150: —

Uppl snmgar a Stockholms Uthyrnmgsbyra Kungstradgards-
gatan 12 samt pa platsen.

aro alla elevplatser uEptagna for hostkursen 15 sept.—15 dec.
Anmalningar till vérkursen 1 febr.—I juni 1914 kunna in-
sandas redan nu. Forfragningar besvaras och prospekt sandas.
Adr.: Disponentvillan, Rorstrand, Stockholm.

odenstamska Skolan, Hudiksvall. Husmoderskurs: Matlagning (enk-
lare och finare), baknlng korfberedning, konservering, dukning, servering,
fodoamneslara, vafnad och sléjd.  1-manadskurs i konservering efter moderna
principer. Boérja 20 ang. Seminariekurs for utbildande af lararinnor i huslig
ekonomi och sléjd. Borjar 20 jan. 1914 Prospekt pa begéaran.

Ena Mberg 0h Augusta Petersons malarskola, 38 Smalandsqataa

Lektioner Porslin, Akvarell, Oljemalning, Gyllenlader Laderplastlk ager
af porslin, materiel for malning. Porslin brannes. Tel.

INngenior—Akademi wismar a d

for Maskin- och Elektro-Ingeniorer, Byggnadsingenidrer, Landt-
matare och Arkitekter. — (Jarnbetongsbyggnad och Kulturteknik).
_ JNya laboratorier.

Stockholms Nusik-Institut,

7 B Brahegatan 7 B.

Allm. Tel. 11596. Riksiel. Osierm. 11 65.

Hostterminen borjar den 15 sept. Undervisningsamnen: Piano, Solosang,
Violin, Harmonilara och Musikhistoria. Anmalningstid den 12 och 13 sept.
1—3 samt Va6—Vs7 e. m. Under terminen anmaélnings- och mottagningstid dagl
kl. 1—2. Léarare i solosdng: Fru Clary Morales. Forste larare i violin: Herr
Julius Ruthstrom, i piano: Undertecknad. Lérare i harmoni: Direktér Otto
Olsson. Musnkhlstorlska forelasningar: Herr Olallo Morales.

Filialer & Séder, Kungsholmen och Lidingd Villastad.

Prospekt erhalles. Sigpfd Canlfteim-Gyllensft&litl.

Undervisning- EN RAR, duktig, fortjusande 18 man.

flicka onskar ett godt hem, helst
meddeias omsorgsfullt & Nya Matlag- om. karleksfulla foraldrar ville taga
ningsskolan, Hollandaregat. 20, i mat-

henne som eget barn. Svar till »H.
lagning, bakning, konservering m. m. K.», Helsingborgs-Posten.
MARIA RONNE.

. . . . . U. A. S.-systrar! .
Blede fikor il KOS L5, A KR B en e
Full kunnighet i matIaQning, staxiningi

Iduns exp., Stockholm.

och nagon so6mnad fordras. Anmal-
ningar mottagas 12—1. Efter genom-
gangen kurs beredes platser i famil-
jer efter timpris. Goda bostader an-
skaffas. Ester Norén, lararinna i hus-
ekonomi, Kungsholmstorg 4, V., Stock-
holm.
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Spetssom.
Vackra monster a vaf till:
kragar a 1:75, manschetter 0:50,
1:-— kr., jaboter kr. 0:30, 0,50, 0:75
pr. st, vaskor 1:50, rutor <stjarnor
till infallningar) 0:30, 0:50, udd-
spetsar kr. 1:—, mellanbarder m. m.
Thérése Sandin, Regeringsgatan 2,
Landskrona. 1Order exp. endast. miot
postférskott eller forut insédnd likvid.

Landtstalle

i skogrik trakt af smalandska hog-
landet och i narheten af 2:ne sjoar,
passande till sjuk- eller hvilohem, ar
till salu. Vidare genom korresp. under

& MALMO
V BEST
ttPATENTA?

sign. »Hvilohem», Dagens Nyheters
Hufvudkontor, Stockholm, f. v. b.
Snohvit tvatt utan

DeFbésFahveleinjolel

borstning eller gnidning
erhalles med Castoriatval. ~Absolut fri
frdn skadliga amnen. 4 tvalar for kr.
1:30. Kaolnerlagret, 24 Smalandsgat.,
Stockholm. Prospekt franko.

"MILAVA"-Korsetten.

Denna korsett gifver figuren en rak modern form och ar sarskildt utarbetad

Denna korsetts fornamsta fordelar aro, att tygremsan | sidan &r férsedd med
insydda aluminiumfjadrar af hogsta kvalité ocn styrka, forhindrar
enom tyget, hvilket befydllgt okar korsettens

orsedt med aluminium

fjéadrarnas
hallbarhet
drar och aluminiumplanschett,

Utan att uttaga fjadrar eller planschett kan hela lifvet tvattas under garanti

for rostfrlhet
“Nilava a**

“Milava b*.
blatt.
Bred elegant spetsutstyrsel.

Storlek 56-r
Extra prima garnfargad drell, naturgra af extra stark slit- ~
kvalité med strumphéllare fram, ej i ETe XS WO

“Nilava c*“.

Fin brodyrutstyrsel.

Storlek 60—80.
ljuslila, med strumphallare fram och

“Nilava d*. Extra prima satin,

Med bred fin spets.

Storlek 56-
Var illustrerade priskurant sandes gratis vid efterfrdgan

n

postforskott + porto.

kEotEbofgl A. JONSSON & Cso.

612

Silkesbrokad i matt guldfarg. Férsedd med strumphallare
fram och i sidan af extra prima kvalite....
Ytterst elegant bred brodyrutstyrsel.
Storlek 56r74
Extra prima brokad, blommigt i beige botten med Ijus-

Extra prima strumphallare fram ocl

*VI\ e

i sidan .. I'D Lo

Ferrin

Fas pa apoteken.

Basta jarnmedel

utméarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmo.

*ke

~~

80.
Till landsorten mot

Idun - utgifves denna vecka i A och

"Wilhelmssons Boktr A -B  Sthlm. 1913



